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A feketébb árnyatatu agráriusok köz
lönyében, mely eddig a kormánypárti
ságának tulzott dokumentálásával tette 
magát tőle telhetőleg föltünővé, egy 
furcsa fenyegetődző czikkely jelent meg, 
a mely Széll miniszterelnököt formálisan 
megfenyegeti azzal, hogy az esetben, ha 
a kormányelnök hamarosan nem nyujt 
garancziákat a nemzeti párt programmjá-

~· nak végrehajtása iránt, akkor ez a párt 
majd tudni fogja, hogy mi az 6 kötelessége 
és ahhoz képest fog cselekedni. Mert -
ugy mond a nevezett ujság - a volt 
nemzeti párt az egybeolvadás alkalmával 
kijelentette, hogy azért lép az uj kormány 
táborába, mert ez a1. ő programmjukhoz 
bozzájárult. Midön tehát Széll Kálmán e 

TARCZA. 

Mariette haj a. 
lrta: Montet József. 

(Francziáhól.) 

De szép és hosszu volt a Mariette szóke 
haja! Hány huszes;r.tendős szerelmes legényke 
álm?dozott róla! Almodozott mindaddig, mig 
Mariette e~yszer csak férjhez ment, Jeant vá· 
lasztotta k1 magának, egy derék fiut; aki ná· 
lánál nem sokkal volt idősebb ; szivből tudott 

- k~cza~ni és az élettel szemben oly tiszteletle· 
n~l Ttsel)'edett, hogy pompás karrikaturákat 
raJzolt rola. Mcrt hát ez a szeleverdi ifju ügye
sen bánt a rajzónnal és nagyon bizakodott ben-

f
ne,. hogy ez az ügyessége pénzhez és hirhez 
ogJa sP.giteni. 

Mariette é~ Jean tehát házastársak lettek, 
de sem llZ egyiknek sem a másiknak nem 
volt egy lilléy vagyonkll.ja. Az eskü..-ő után egy 
nappal Jean atkutatta zsebeit és három frankra 
akadt. 

- Ezzel ugyan nem sokra jutunk ! -
mondotta. de nem sokáig töprengett. 

Harmadnap váratlanul betoppan a szeren-
:l' cse, ötszáz frank képében, melyet egy vidéki 

nagybácsi küldött nászajándékuL Az ifju pár 
eleinte Mnyes terveket kovácsolt, és ha nem 
go?do!~. arra is, hogy Párist meg-.-egye, ez csak 
azert tortént, ~ert a nagy Tárossal nem tud-

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZ~RKESZTÓ: 

S t a u b e r J ó z • e f. 

kijelentésre is elfogadta támogatásukat, 
felelősséget vállalt a nemzetiek prog
rammjának keresztül vitelére és arra, 
hogy a nemzeti párt által megbuktatott 
régi rendszer többé föl ne támadjon . 

Valósággal mosolyra készto képteleo
ségek ezek az állítások. Széll Kálmán a 
szabadelvű párti politika kontinuitását prok
lamálta kormányra lépte alkalmával, már 
pedig a nemzeti párt politikája minden 
egyéb lehetett, csak szabadelvü nem. 

De a kormányelnök már azért sem ak
czeptálhatta a volt nemzeti párt programm
ját, mert tudvalevőleg annak a pártnak 
egyátalában 11em volt programmja. Az idő
leges taktikai érdekekhez képest mindun
talan proklamált ugyan a nemzeti párt 
valamelyes elvet, vagy ehhez hasonlót, de 
azt is a változó helyzet követelményeihez 
képest rövidesen ismét elejtette, vagy más
sal - sokszor egészen ellenkezővel -
cserélte föl. A közigazgatás államositásá
nak elvét ok kapták föl, de ők is obstru
álták agyon, mikor a kormány megvalósi
taní akarta. Épen igy proklamálták ők 
nagy garral az e~yházpoliíi.kui rPformo
kat, és midőn ezek a megvalósulás stá
diumába jutottak épen ők szövetkeztek a 
megbuktatására a legreákczionáriusabb és 
klerikálisabb elmekkeL Annyira ingatagok 
és állhatatlanok voltak elveik hirdetésé
ben, hogy teljesen elvesztették válasz
tóik bizalmát és helyöket más határozot
tabb szinezetü szélső pártárnyalatok fog
lalták el. 

tak volna mit csinálm. Elsőnek Mariette ocsu
rlott föl a mámorbó!. 

- . .\dd ide a kincset, - mondotta. - En 
leszek a pénztárosunlc. Takaréko~kodjunk és 
gondoljunk a jövőra is. 

Jean királyi fölöttességgel átadta a pénzt 
és attól fogva teljes biztos&ágban érezte magát. 
Csak egy dolo~ nyugtalanitotta valamelyest. Ha 
lement az utczára és belenézett a kirakatok 
tüköriivegébe, ugy tetszett neki, mintha valami 
nyárspolgárhoz hason li tana, és oly kor megtapo
gatta magát, vajjon nem nő-e már a poczakja 1 
Ilyenkor rohanni kezdett. az utczán, hogy meg· 
soványodjék, sőt néha munkát is keresett .. : 
későb~re. 

Két hét muln Mariette olykor-olyk:or va
lami nyugtalanságfélét érzett. Mégis csak cso· 
dálatos volt: ugy látszott, mintha az ötszáz 
frank el akarna fogyni ! Itt boszorkányságnak 
kellett történnie ! Mariette elgondolkodott, so
káig tusakodott önmagával s aztán komoly el· 
határozásra jutott. 

- Tudod-e, - mondotta egyszer este, 
Jeannak - hogy egy hét alatt állást kell ta
lálnod! 

- En nem bánom. De rnit jelent ez a ko
ml)ly arcz! Talán fogytán ..-an a pénzünk 1 

- Dehogy, dehogy ! De hát még sem járja 
hogy egy férfi folyton benyéljen. 

- Igazad van, de hiszen keresek is állást, 
csakhogy most bajosan találni. 

Ismét eltelt egy hét, s most már Mariette 
nai{~ on megijedt. Az éhség megzörgette ajtaju· 

Mal uá.mank I2 eldal • 
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Péntek, márczius 2. 

Valljuk meg az igazat; a volt nem
zetipárt nevében annál kevésbé volna ma 
bárki is jogositva követelődzésekkel föl
lépni a kormányelnökkel szemben, mert 
ama párt, midőn a szabadelvüek táborába 
olvadt, semmi féle olyan előnyöket a kor
mánynak nem nyujtott, melyeknek most 
bármilyen ellenértékPt is követelhetné. El
lenben igenis Széll Kálmán volt az, a ki 
nekik rendkivüli - mondhatni életmentő 
- szolgálatokat nyujtott azzal, hogy le
hetővé tette nekik a szabadelvü pártba 
való beolvadást és ezzel az ő r·tvtelen, si
vár helyzetükben az erkölcsi megsemmi
süléstől őket megmentette. 

V ég képen nevetséges azonban amaz 
agrár ujságnak fenyegetőzése, hogy a 
volt nemzetipárt majd igy vagy ugy fog 
cselekedni, ha a miniszterelnök meg nem 
embereli magát, stb. Nevetséges pedig ez 
a beszéd azért, mcrt nincs többé affajta 
párttöredék sem a szabadelvüpárt kebe
lében, sem azonkivül, mely a volt nemze
tipárt nevében, annak tagjaiból szerződve, 
ezen párt hagyományainak alapján bármi
féle akcziót is inditani kész vagy képes 
volna. A volt nemzetipárt tagjai legna· 
gyobb részükben, loyalis őszinteséggel és 
utógondolatok nélkül olvadtak bele a sza
badelvüp~rtba, a hol mindenkinek egyfor
mán nyilik tér és alkalom magát tőle tel
hetőleg érvényesitenie. Ha pedig helylyel 
közzel oly ambicziók és aspirácziók ma
radtak teljesületlenül, melyek holmi rend
szerváltozás czimén reméltek mások helyé-

kat. De azért Jeannak el nc:1m árult semmit, 
hiszen tudta, hogy a jó fiu nagyon Wri magát 
valami állás után. A fiatal asszony csodáit mü
velte a takarékosságnak ~s egy hét slatt oly 
ügyességrEl tett szert, hogy Jean, aki még min
dig állást keresett, nem vette észre a jól-rosszul 
eltakart nyornoruságot. . 

De végre is fölvirradt egy rfiggel, amiko 
Mariette -,Jean éppen elment ha:.mlról - kis 
hijja, hogy sirva nem fakadt. Száz sous ... 
csak száz sous-ja maradt, tán elég mára és 
holnapra, de aztán ... Mariette felöltözött, sii
rün sóhajtozva. Amikor a tükör előtt felkötötte 
haját, észrevette, hogy nincs már hajtüje. 

- Isten neki - mondotta szomoruan mo
solyogva - még egy kiadás ! 

Lement az utczára és benyitott a sarkon 
levő fodrászhoz, hogy két sousért egy csomó 
hajtlit vegyen. A hajmü..-ész éppen egy szőke 
hajfonston babrált, mely egy lakopányára volt 
ráerősitve. 

- Nagysádnak az ilyesmire nincs szük
sége - mondotta az udvarias fodrász - Ma- ' 
riette bajára pislantva. 

- Bizony nincs - szólt a fiatal asszony 
-:-: s, ez jól is van igy, mert a vendéghaj drága 
JOSZag 1ebet. 

- Hm, hm, tán huszonöt frank 1 
-· Ne mondja 1 
- Bizony. Hiszen a munkát meg kell 

fizetni. 
- Persze. De maga a haj is kerülhet Ta

Iamibe 1 
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ben ezéihoz juthatni, akkor ezeket olybá 
kell tekintenünk, melyek csak egyes Agyé
nekre vonatkoznak és szoritkoznak, de 
semmi esetre sem - akár ujabb, akár 
régibb keletü - pártcsoportokra. 

Taián irigyli 1 viszályt, a mely a rer.dőrfőkapitány és az elől-
- Pichlertől nem. járóságok között kiütött. Az elöljáróságok -"''"' 
Széll l{álmán miniszterelnök válasza után ugyanis olyan pénzbirsá~rokért is elzárással .. 

a rendőrség tételét elfogadták. büntették az egyes polgárokat, a kik pedig a "
pénzt összegyiijtve, Jerották már, de az előljá- ·'":.. 

Ekkor terjedt el a hire Jankovich István róság dZ illető polgár más tartozásának ferová-
öngyilkosságának s a képviselők kisiettek a fo- sára fordította . .J<..Z tarthatatlan állapot; ez ellen Nincs tehát szó arról, hogy a sza

badeh'Ü-pártban a régi nemzetiek lobo
gója alatt a kormányelnök ellen valami 
lázadás kitörésétől kellene tartani. Hanem 
azt igenis konczedáljuk, hogy agráriusjel
szavakba burkolódzott holmi klerikális és 
reakczionárius veHeitások megelégelték a 
Széll Kálmán programmhü kormányzatát, 
s mivel általa és alatta ezéthoz jutni nem 
remélhetnek, megtéveszteni igyekeznének 
őt egyenes utjának követésében és meg
bontani azt a pártközbékét~ melynek főn
tartására - a régi kényszer-helyzet vál· 
tozatlan fennállása folytán - legalább is 
éppen olyan szükségünk van ma, mint 
volt akkor, a mikor létrejött. 

lyosóra a részletek tudakolása czéljából. sürgős intézkedést kér. Még a tolonczügyre 
Részletes tudósitásunk itt következik : vonatkozólag kéri, hogy ne engedjék a tolon· '"'\ ·• 

l czokat czigányokra bízva a vasuti sinek men· ·1' ·.· 

A belügyi költségvetés. tén mezitláb szállíttatni. A tétel elfogadja (He-
Elnök: Perczel Dezső. lyeslés.) 
A kormány részéről jelen vunnak : Széll Pichler Győző : EzuLtal csupán a tolonez-

Kálmán m~niszterelnök, Hegcdüs Sándor és ügyről akar beszélni. A tolonczokkal szembrn 
Cseh Ervin. követett eljárás tarthatatlan. Szigoruan azt nem -.... ,,, .. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. veszik sőt megtörténik, hogy egy és ugyanazon ·~<. 
Következett a belügyi költségvetés tárgya- alakot egy évben nyolczszor is eltolonczolják. 

lásának a folytatása. Siirgős intézkedést kér. 
A fővárosi állarnrendőrség tételénéL A miniszterelnök beszéde. 
Kálmán Károly az erkölcs érdekében szó- Széll Kálmán minisztere\nök : Reflektál va ~ 

lal t feL A rendőrségnek hathatósabban kell az eddig tett megjegyzésekre, megengedi, bogy .;· ·· 

A képviselöház ülése. 

megvédeni az erkölcsököt itt Budapesten. Sze- a rendőrtisztviselők tul vannak terhelve és bogy 
mérmetlen képek a kirakatban, erkölc ,teJen számukat fel kell emelni. A tulterhelés az uj 
trágárságok a mulató helyeken és roegbot- bünvádi eljárás következtében a vidéken is be
ránkoztató brutalitás a rendőrség rfszéről, ezek következett e rendészetnél és szóló már tárgya
azok a jelenségek, a míket ő napirenden lát lásba bocsátkozott az igazságügyminiszterrel, 
a székesfővárosban. Visontaival szemben, a ki hogy a szolgabirákat e munkák alól felment
a multkori beszédében tulzottnak tartotta a sék; e tekintetben nem riad vissza egy eset-

- Az A r a d l Köz l ö n y tl\virati tudósitása. - németországi lex Heinzét, a maga részéről leges törvényjavaslat ben.' uj tásától sem. A to-
Budapest, m~rczius l. épen az ellenkezőt tartja, hogy ugyanis a lex loncze{járást vagy szabályrendelettel, vagy pe-

Heinze csak kezdete az erények mt>góvásának. dig még inkább uj törvényjavaslattal fogják 
Fél tizenegykor, épen az ülés kezdetén, Szu"kse'gesn.ek tart1·a, hogy a mag,,·ar to"1·ve'ny- d · b'l · A d" · 'll · · · ren ezm, sza a yozm. ren orseg a amos1tasa ~.,--..,. 

Bessenyey Ferencz egy sereg fehér ruhás, hoz:1s is szigoru rend;;;zabályokat és törvénye- tekintetében teljesen eg-yetért Visontaival, csak~ ·-
sárga pitykés daliás parasztembert vezetett fel ket hozzon létre az erkölcs megvédésére. Ezt hogy ezt a kérdést csupán a közigazgatás álla
a karzatra., a hol közfelLünést keltettek. Visele- kéri, várja és követett (Helyeslés a néppárton,) mositásakor lehet megoldani. A főkapitány .és 

t"k · J · t · t 't'k · é Visontai Som a: A rendőrség tekintetében az előlj·áróságok közötti viszály t~kintetében a 
u egeszen ° yan, mm a CISZ eret a e, sz p, feltétlenl·l·l bt··ve az a'llamt· fennb- ato'sa'gnak s d 

'l b k k'k f' 1 1 h 11 főkapitány pártján van és intézke ni fog, hogy sza as em ere , a l nagy Igye emme a - ezzel azt hiszi·, nem ve't az o"nkorma'nyzat szel- · b. · k t b f' · k t k a penz 1rsago ·ra tet e Izetese e csa ugyan 
gatták Kálmán Károly kenetteljes prédikáczióit !emének. A rendészet sokkal hathatósabban a pénzbirság lerovására fordítsák. Kéri a tét<>lt 
és Visontai Somának végtelenül unalmas és végzi az állami f~>Higjelet alatt általán elismert elfogadni. (Hely!'slés.) . .-
hosszu lére erE'lsztett szónoklatát a rendőrség nagy és fontos feladatait, mint a törvényható- A tételt elfogndták. 
h. tásá 'l T n tta · d k' h .. sági fennhatóság alatt. ürömmel szavar.za meg A tiizoltóság tételénél 

Iva ro· a a ga mm en 1• ogy vaJJon a költségto"bbletet, n1ert az uJ· bu"nva'di. eJ.ia'ra's l ' á 
h l 'k d B 1 .. é k dé " uváry Fereacz a tiizoltóság hat latos t mo· 

ov_ a va .. o , . e esseny_ey e ~unt s .csa . l. életbe_ lépte óta a rendőrség dolga- sokszorosan t' 't k · · 
f l d It k h f h . b á k ga asa en. e e eru l, ogy a m1 e er ar tam VIDgal fokozodott. Több kifogasa van a rendőri bírás· Száll Kálmán miniszterelnök kijelenti, hogy 
bolgárok. kodás ellen. Ez ugyanis leginkább a szegény m~>legen érdeklődik a tiizoltóság kérdése iránt ..,.. ·· ( 

Visontai' 12 órára fPjezte be érdektelen. be- embereket sujtja. . és in-tézkedni fog ~dan.dó alkalommal, ha~h11t~ - (i: 
szédét és ekkor P_ichler Győző vette át a szót. \ A rendörség a pénzblrságot.· mindig elz~. ,..bb t.ámogatásuk. U'á.n~->iliíl' ·a 11 t 'l• dll,- ,-·.,_,. :1', 

. . rásra válloztathatja át, a mi a szegényekkel A tételt elfogad tátr." · 1 · · ··. _.. f' 

Ot~ volt ~kkor Paznui.ndy Dénes lS a karzaton szemben nagy igazságtalanság, mert mig a A jótékonyság tételénél -. ~ , 
s Igy szolot.t. gazdag ember mir1den büntetésétől szabadulhat Kálmán Károly a .szegén,yek nagyobb tá- --..,.1: 

- Pichlert beperlem örökösödési százalék egy pár forint lerovásával, a szegény embert mogatása érdek•\ben szólalt fel. 
miatt! akinek az ideje becsesebb, mert legtöbbször A tételt elfogadták. 

_ Miért? napszámos munkájából tartja fenn· családját, EzzPl a beliigyi költségvetés tárgyalás_át. 
.. egyszerüen becsukják, s mivel nem csak befejezték. 

- ·osszes thémáimat eltulajdonította. Szin- szégyen éri, de megélhetése s családja fenntar.· 
ház, müvészet, rendőrség, most mind a Pichler tása is problematikuRsá válik. Szükségesnek 
vesszőparipáL tartja a szegényiigy rendezését. Felhozza azt a 

A kereskedelmi tárcza 
költségvetésének tárgyalása következett mo~;t. 

- Meghiszem. Ez itt tizenöt frankot ér! csókolta üde nyakát., majd meglepetve mon- - Uram Istenem, hát ez a sok kisüveg 
- Tizenöt fraokot? Hát mennyire becsüli dotta: mit jelent. 

az enyémet. - Ejnye, de kiilönös. Szinte azt mond~ - Ez arra való - felelt Jean - hogy a 
- Marie-tto kihuzta fósüjét és gyors moz. hatná az ember, hogy kihull a hajad. nagyságos asszony baját szépen megnövessze. 

dulattal lebocsátotta gyönyörű haját. - Azt hiszed? - szólt Mariette és gyor- Tizenkét üvegcse; kifosztottam a legfinomabb 
- Teringettét - mondotta a fodrász ez san felfüzte haját. Igen, ugy látszik, hogy egy patikákat. 

aztán haj ! idő óta c~akugyan kihull. - Es ezért pénzt adtál? 
De aztán, üzletet sejtve óvatr,sabban foly- - Hát miért nem veszel valami kis haj- - Potom ötven frankot. 

tatta: • vizet'? Mariette ugyancsak met,ijedt: 
- Hát hiszen ez megérne -jól megfizet- - Eh nem érdemes! - No, igazán pokoli dolgot müveltél! ,·~-

ve - száz frankot. Eladja? Nyolcz nap rnulva, amikor Jean az ágy - Hogyan! · 
- Ma még nem - válaszolt Marietta, fölé hajlott, hogy Mariettenek, aki aznap kissé - De hiszen az én hajamnak eszeágában 

gyorsan feltűzve haját. - De talán pár nap lustálkodott, jó reggelt kívánjon, hirtelen felki- sincs, hogy kibulljon. Ide nézz! 
mulva. Egy idő óta gyakran fáj a fejem. áltott: Es két kezével megfogta szőke hajfonatait 

- Hiszen nem kell mindjárt az . egészet - Ne de ilyet! Hiszen a hajad mind ki· l s. egészen felhuzta a yeje tetejér~. Amikor pe-
levágnunk. Gondolja meg, hogy kicsiben is vá- hull. sőt azt mondhatnám, már alig is van. dig Jean meglepe~éseben szolm sem .tudott, 
sárlok. _ Igen, igen - felelt Mariette. fejét a hangosan kaczaglll kezdett. '-

- Jól van, jól. Majd meglátom. páraák közé szoritva mindjobban kihull. De Jean egyszerre felocsudott a váratlan' 
Mariette kissé elgQndolkozva tért haza. Jean 

1 

Nos, ha már nem lesz, legfölebb nem fogsz meglepetésből : 
már otthon volt és vidáman reggelizett. szeretni. - Lehetetlen - mondotta izgatottan. ..._ 

- Tudod-e, - kérdezte Mariette kaczagva - Ej, te gonosz, ezért a szóért megérde- - Ugyan miért! - felelt Mariette. 
- hogy odalenn a fodrász micsoda ajánlatot melnM ... De légy nyugodt, ha ma meglesz - Le van vágva ... Es te apránkint le-
tett nekem~ · az az igért állás, ujból megnöveRztem a haja- vágattad? 

- :-.rem !1 dat, kezeskedem érte! - Bizony isten! Hiszen valamiból csak 
- Száz fraokot kínált a hajamért. Délben hazajött Jean, oly rohanvást, hogy meg kellett élnünk, ha már egy hónap ó~ 
- Megbolondult az az eml)er! szinte bezuzta az ajtót. semmink sem volt. · 

. . - No, no.; ha, egyszer nem volna pénzünk, _ Megvan! _ kiáltotta, - kész az alku. Jean szótlanul k,--blére vonta feleségét és 
JO lesz ez a kibuvo. Ugy-e, mindig mondtam, hogy tehetséges fioz- homlokon csókolta. Mariette pedig, mik_özben . 

Jean erre szörnyen megharagudott és dühösen kó vagyok. Megvan az állás, havonként három- lassan kibontakozott az ölelésből, ugy ereztt;, 
hangoztatta, hogy csak asszony agyában te- száz frank. Es a felét már előre kifizették. Ide hogy két nagy könycsepp hull a hajára. 
remhet ily őrült idea. nézz, aranyban uszom. - Milyen bolond vagy! u_racs_kám! -::- · 

Mariette mit sem felelt: Valóban, pompás jelenet volt, amikor a mondotta nevetve. - Hajam 1smet kl fog nőm, 
Két héttel később, amikor éppen fésülkö- büszke Jean öt louisdort dobott az asztalra. nyugodt lehetsz. Hiszen oly két csöpp viz hu\- . 

dött, Jean, aki rég elfelejtette az egész dolgot, Mariette meghatottan nézte férjecskéjét, lott rá, mely többet ér, mint mind a tizenké}/ 
betoppant a szobába. Ráhajolt feleségére, meg- de egyszerre elkiáltotta magát: üvegcséd. t 
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1~00. má.rczius !. 

Weisz Berthold a kapitálizmussal való vá
daskodással szemben kimutatja a kereskedelem 
és ipar pangását s a nép elszegénye~ését .. _Az 
eddigi liberális, helyes kereskedelmi pohhka 
folitatását kivánja. 

TAVIRA TOK. 
Beck báró gyásza. 

Bécs, márczius l. (Saját tud. táv.) 
BeA"lc báró táborszernagy, a vezérkar fő
nöke, felesége elhunyta alkalmából sok 
részvéttáviratot kapott, különösen a tábor
noki kar részéről. Ma délelőtt megjelent 
a halottasházban a király is, hogy sze
mélyesen fejezze ki részvátét. Jenő és 
Rainer főberezegek is személyesen kondo
leáltak. 

Mádi-Kovácsot reaktiválják. 
Budapest, márczius l. (Saj. tud. táv.) 

Katonai körökben beszélik, hogy Mádi
Kovács György táborszernagyot, akit felté
telesen nyugdijaztak, ujból aktiválják, s 
előkelő helyet biztositanak neki a hadse
reg \. ezetésében. 

Roseberry visszavonulása. 
London, márczius l. (Saját tud. táv.) 

A Midlothian-Lil1eral-Asaociation évi köz
gyülésén, amelyet tegnap tartottak meg 
Edinburghban, a gyülés vezetője bejelen
tette, hogy Reseberry lord lemondott az 
elnökségről és hozzátette, hogy Roseberry 
szakitani készül a liberális egyesületek 
más árnyalataival is. Néhány londoni reg
geli ujság szerint ez az esemény arra 
vall, hogy Roseberry visszavonul az aktiv 
politika teréről. 

Az Egyesült·ÁIIamok háztartása. 
Washington, márcz. l. (Saj. táv. táv.) 

.. _ _..Az Egyesült-Allamok bevetelei február hó
napban 45,631,265 dollárra, kiadásai 37 
millió 827 ,OOO dollárra rugtak. 

Az angolok felmentették 
Ladysmithet. 

- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius l. 

Az angolok ujabb és ujabb győzelmeiről 
ad hirt a távíró .. Buller tábornok már tegnap 
diadalmasan jelentette, hogy a Ladysmith alatti 
hur sereg főbadiszállását elfoglalta, s ma a 
londoni hadügyminiszterium ujabb táviratát 
közli, amely szerint Dundonald tábornok lovas
ságával már bevonult Ladysmithbe. 

Nagy meglepetést ez a hir nem okoz. 
Győznie Bullernek most már nem volt nehéz, 
mikor a burok Ladysmith alól, ugy szólván, 

· ..""..""" összes erőiket elvonták, s mindössze egy had-
. osztályt hagytak hátra, szinleg, hogy tovább 

~·, is ostromzár alatt tartsa a várost, tényleg azon
ban az elvonulás fedezésére. Ladyamithet most 
már majdnem önként adták fel a burok, csak
ugy, mint legutóbb Kimberleyt is. 

Nem volt tovább czélja az ostromnak, 
mert lehetőleg az összes hadakat egyesiteni 
kell Roberts ellen, aki Bloemfontein felé halad 
előre, s mint táviratában jelenti, remélli, hogy 
ellentállás nélkül veheti be majd a várost. 

A harcztér ezzel teljesen átkerül a burok 
területére. Mig eddig angol birtokon mérkőzött 
a két ellenfél, most minden talapalatnyi föld
ben hazai területet védenek a burok. Es ez a 
védekezés annál elkeseredettebb, mert az an
golok győzelmeiken felbuzdulva, a teljes le
i~ázásra törekszenek. Békülésről hallani sP-m 

akarnak, mert - ugy mondják - akkor ál
landóan készenlétben kellene állaniok százezer 
emberrel Dél-Afrikában, különben sohasP-m len
nének biztosak egy uj háboru felől. Mivel pe
dig ezt nem birják el, most a két szabad ál
lam meghóditását egészen keresztül akarják 
vinni. 

Az ujabb eseményeket következő táYira
taink tudatják : 

A.nglla nem békül. 

London, márczius l. 

Az a kontinens számos ujságában kifeje
zésre jutott gondolat, hogy Angliára nézve 
elérkezett az ideje, hogy békeföltételeket ajánl
jon a buroknak, mert a nemzeti becsületért 
eleget tett, itt éppenséggel nem kelt vissz
hangot. 

Itt az az uralkodó nézet, hogy azok az 
ujságok, a melyek ezt a dolgot mindig ugy 
tüntetik fel, mintha Anglia zsoldosok segitsé
gével néhány tőkepénzesnek a hasznáért küz
dene, hogy az aranyhányákat biztosítsa magá
nak és uj területeket hóditson, teljesen félre
értik az angolokat, a kik látják, miként áldoz
zák föl honfitársaik ezrei kész örömmel életü
ket, egyrészt azért, hogy Brittannia területét 
megvédjék, másrészt azért, hogy anglia he
gemoniáját Dél-Afrikában egyszersmindflnkorra 
biztosítsák. 

Ha az angolok le nem verik a burok had
erejét, akkor Angiiának állandóan százezer 
főnyi helyőrsé.get kéll tartania Dél-Afrikában, 
csak azért, hogy területének határait ujabb be
törések ellen megvédje. Ez elviselhetetlen te
her volna. Érthetetlen volna tehát a jelen pil
lanatban szentimentalizmusból békéről beszélni. 

Buller el6renyomulANa. 

London, márczius l. 

A Morningpost jelenti tegnapelötti kelett('!) a 
colensói táborból : Az ellenséges haderő száma nem 
kevesebb 10,000 embernél. Az ellenségnek hat vagy 
hét ágyuja van fedett állásban. Ugy látszik, nem 
szándékozik abbahagyni Ladyarnitb ostromát. A bu
rok - mondja a nevezett lap tudósítója - még 
bevesebben és bátrabban küzdenek, mint eddig. 

London, márczius l. 

A Times arról ir, hogy milyen akadályok álla
nak még utjában B1tller tábornoknak (Ís azt mondja, 
hogy az Isimbul.wana hegy, a melyet részben a 
Klip-folyó vesz körül, ugy látszik, nagyon veszedel
mes pont atttámadásra és védelemre egyaránt. A 
nevezett lap számit arra a hatásra, a melyet a Mod
der folyó malletti katasztrófa a burolr vezéreire és 
magukra a hurokra gyakorolni fog. 

London, márczius l. 

A Morning Leader-nek jelentik Ladysmithból, 
hogy a helyzet ott kétségbeejtő. Az ostromló burok 
a városon áthaladó folyó vizét mindenféle szenynyel 
töltötték meg, ugy, hogy abból inni nem lehet. Az 
ostromló burok ugyan még mindig erősek, de azért 
a White serege reméli a felszabadulást. 

I.adysmlthet lels7.abaditották. 

London, márczius l. 

A hadügyminiszterium Bullcr tábor

noknak egy táviratát közli: a mely 
szerint Dundonald lord tegnap lovassággal 
bevcmult Ladysmithbe. 

London, márczius l. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Rens
burgból tegnapi kelettel : Clement tábornok 
ma reggel bevonult Colesbergbe, a hol a la

koEság lelkesen fogadta. Az ellenség visz
szavonulóban van. A város legelőkelőbb 

lakosait letartóztatták. 

..:. 
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iJd,·özlet <:ronjenak. 

JJashington, márczius L 

A kongresszusnak 30 tagja a következő távira
tot küldte Cronje-nak : Az Egyesült-Allamok képvi
selőházának alulírott tagjai üdvözlik önt és katonáit 
azért a bósiességért és bátorságért, a melyet az 
emberi jogokért vivott vitéz közdelemben tanusí
tottak. 

Bloemlontein ellen. 

London, márczius l. 

A háboru szintere egészen átment a 
burok területére. Az összes angol birto
kok meg vannak tisztítva az ellenséges 
hadaktól. A harcztéri táviratok szerint 
val6szin.ü, hogy Bloe~nfonteint minden ellent
állás nélkül beveszik Roberts hadai, a me
lyek már utban is vannak a város felé. 

A. leg)'Verletétel utAn. 

London, márczius 1. 

Rettenes volt az a kép, a melyet a hur 
tábor mntatott a kapituláczió után. A kis tá
borban halottak, sebesültek ijesztő össze-visz
sza~ágban hevertek l'gymás mellett. Szétzuzott 
ágyuk, darabokra tört szekerek, elszórt fegyve
rek köröskörül. A sebesültek iszonyatot keltő 

hangon jajgattak segítségért, de a kétségbe
esett katonák közül senki nem törődött velük. 

Az angolok ötezer fegyvert foglaltak le a 
táborbaa ; egyéb zsákmány nem is került a 
kezükbe, mert a burok összes lovaikat leölték 
és hadiszereiket megsemmisítették a megadás 
előtt. 

Hlrek l<'okvArosb61. 

London, márczius l. 

A Daily Newsnek jelentik, hogy a burok 
Harrysmithből Kronstadtba vasuti vonalat épí
tettek. 

A reggeli lapok a következő fokvárosi táv
iratot közlik február 27 ·iki kelettel : Kitch~ner 
basa Arundeiben van. A burok visszavonulnak 
Narwalspont felé. 

Ugyancsak Fokvárosból jelentik, hogy a 
Bajer-Leadersi bur parancsnokság meg akarta 
magát adni, azonban feltétlenül kötötte ki, hogy 
a lázadók biintetlenül maradjanak. Az angolok 
részéről az volt erre a felelet, hogy csak feltét
len kapitulácziót fogadnak el. 

Aradmagye közgyülése. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, márczius l. 

Kevés számmal gyülekeztek össze a tör
vényhatósági bizottság tagjai a mai megyegyü
lésre, jelezve ezzel, hogy sem választás, sem 
pedig másnemű érdekesség nincs soron. A gyű
lés folyamán sem merült fel semmi vita s 
csendben, minden felszólalás nélkül hallgatták 
végig a referensek előterjeszté~eit. 

A közgyülésröl, melyen Fábián László főis
pán elnökölt, tudósitásunk a következő : 

Az első tárgy több község 1900. évi költ
ségvetési előirányzatának felül vizsgálása és meg
állapitása volt, melyet tudomásul vettek. Kö
vetkezett az ebtartásról szóló megyei szabály· 
rendelet némely szakaszának módositása, mely 
szerint az ebadó harmadát a megyei közpénz
tárba szállitják be, mig eddig az teljesen a köz
ségek jövedelmét képezte. 

Érdekesebb ügy volt az árvasz~k előter
jesztése a törvényhatósághoz, hogy Krivány ál
tal Kabdeb6 Béla talpasi örökha~yó hagyatékR
ból Alsikkasztott 12 . .'100 frt értékü regále-köt
vények Krivány sikkasztásának fedezésére m~g
szavazott összegből beszereztessenek s a kts
koru örökösök számára az árvaszéknél kezel
tessenek. A törvényhatóság az előterjesztést he
lyeslőleg fogadta. 

Az árvaszéki elnök előterjeszti, hogy Tasz
ler Józsefnek, Krivány sikkasztása ügyében a 
a gyámpénztári naplók átvizsgálására. kiküldött 
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belügyminiszteri számtiszt eltávozása folytán 
elintézésre váró munkálatok ellátása czéljából 
három havi időtartamra kisegitő munkaerőre 
van szükség. A közgyülés a mondott időre ba
Tonkint 60-60 korona fizetéssel javadalmazott 
két napidíjas alkalmazását engedélyezi. 

Elfogadják némi módositással Kovaszin~z 
k5zség képviselő testületének uj községháza 
építésére Tonatkozó határozatát. Pálffy Ferencz 
megyei irnolcot tiz évi szolgálatid6nek megfelelő 
fizetéssel nyugdijjazzák. 

A laktanya bizottság előterjesztést tesz a 
vármegyei huszárlaktanya vizzel való ellátásá
ról. Miután a laktanya területe nem alkalmas 
ártézi kut furására, a vizvezetéki hálózattal 
kapcsolják 5ssze az épületet. Az istállókban 
való használatra kutak szolgálnak. A költsége
ket a beszállásolási pótadóból fedezik. A k5z
gyülés az előterjesztést elfogadt&. 

Végső tárgy volt a törvényhatósági munká.! 
közvetité.! ügye. Közvetitőiil Laehne Hugót je
l5lték ki, helyetteséül Mladin .Miklós aljegyzőt. 
Egyes községeket, hol erre szükség nincs, fel
mentettek a közvetitők k\jelölési kötelezettsé
ge alól. 

Ezzel fél órai tárgyalás után fél lO·kor vé
get ért a közgyülés, melyen jelen voltak : 

Fábián László főispán, elnök, Vásárhelyi Béla, 
Dálnoki Nagy Lajos alispán, Vásárhelyi László, Na.cht
nébel Odon, Solymossy Lajos br., Csernovits Diodor, 
Beles János, Urbán Iván, Purgly János, Balázs István, 
Issekutz Károly dr., Kell er Izsó, H en dre y Pál, Keresztes 
Gyula. dr., Brück Gyula. dr., Xavér Ferenez, Páris 
Lajos, Ortutay Gyula, Borsos Géza, Kállay Gyula, 

, Csukay Sándor, Sorhán János, Ormi Mór dr., Ver
zár István, Bogsán Szevér, Schenk Ferencz, Boros 
Iván, Szathmáry Béla dr., Szathmáry Géza, Bolyos 
József, Kovács Miklós, Löw Mihály dr,, Gantner 
János, Merkle Antal, Lovich Gyula, Marosi Miklós, 
Szántó Gyula, Russu Siriánu János, Mladin Miklós, 
Lele István, Kulcsár István, Oláh Arpád, Baross 
Ferencz, Hulboka Vaszilie, Faragó lshán, Pél Mik· 
lós, Vatianu Traján, Muntean Péter, KoTScsovics 
György, Hanthó Jenő, Luka Demeter. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Péntek: M i g n o n, opera. (Páros bérlet.) 
Szombat: ~r i g n o n, opera. (Páratlan bérlet.) 
Vasárnap: Délután: A z s i d ó h o n v é d, népszinmü. 

Este: U d v ös ll. e, operette. (Páros bérlet.) 

* Mignon. Ma Vl)lt a főpróba az operából, 
mely annyi baj és viszontagság ut.á.n péntek 
este végre szinrekerül. Délelőtt még egy réRZ· 
letpróba lesz belőle. Ugy Ollry Lehel a rendező 
mint Müller Ottó a karmester bizalommal te
kintenek a holnapi siker elé. Odrynak mint 
szinj~tszónak is jelentős estéje lesz Mignon 
előadása, me rt Lator is egyiK legkiválóbb sze
repe. A czimszerepet Rtfdei Szidi énekli, Filint 
Ruzsinszky Ilona, a kik Déri Jenővel, Pintér 
Imrével és Szarvasival a legjobb ensemblét al
kotják. Az előadás páros bérletre esik. A pénz
tárnál sok jegyet váltottak ki már ma különö
sen a földszinti helyekre. 

* Tilos az árulkodás. A vidéken, főleg az 
elkényeztetett szinésznőknél az a szokás, hogy 
ha a rendező vagy az igazgató görbén nézett 
reájok, ugy siE>tve panaszolták el a rajtok 
esett "sérelmeket" a városban. Olyanoknak is, 
akik olyan messze állanak a szinészethez, mint 
Makó Jeruzsálemhez. Nos bát ennek a dolog
nak most végét vet1 Szendrey Mihály kassai 
szinigazgató, aki a következő hirdetményt füg
gesztette ki a szinház folyosóján : 

"Felhivom a szint.ársulat igen tisztelt tagjait, 
hogy Tegyék figyelembe egyesületi, Talamint ház
szabályaink törvényeit és tartózkodjanak a közön

. ség körében minden olyan nyilatkozat, ngy pár
toskodastól, mely kizárólag a szinház belügye. 

A kassai nemzeti szinház szemfilyzete csak 
akkor állhat feladata magaslatán, ha tehetségát 
kizárólag a közönség megelégodésén1 fejti ki a 
szinpa.don, nem pedig árulkodásra, panaszkodásra, 
pártoskodásra a szinfalakon kivül. 

A szinház igazgatósága rendkivül káros és 
lealázónak tartja ezt a személyzetére mint bém-

tólag a müködésre. Azért az országos egyesület
től nyert jogainál fogva. azokat, akik fenti Tét
ségbo esnek, társulati gyűlés utján, elmozdítja a 
társulattóL 

Összetartásra, békességre van szültség, hogy kö
telességünket teljesithessüa: a közönséggel szemben. 

Szendrey Jlihály. 

* Uj népdal. Várnay Laj011 kiadásában Sze
geden "Kinütem az ~jszakábfl . . . kezd9tü n~p
dal jelent meg. A népdal szöv~gét és dallamát 
Balassa Armin dr. a szinhá;mnkban is nagy si
kerrel előadott Paraut szivek szerzője irta. Szö
ngen, melódián meglátszik, hogy egy melegen 
érző ember tolla alol került h Ez a hangula
tos népdal egyaránt gyorsan lopódzik a hallgató 
fülébe és sziTébe. Zongorára Deáll Gyula alkal
mazta. Ara l korona. 

"' A Schreyer zene-conzervatorium márczius 
hó 2-ilti házi-estélyének müsora a következő : l. 
BeethoYen: ,. Trio G-d ur zonfo!:orll. részt előadja: 
Szathmáry Anta. 2. Behr : "Zigeunertanz" zongo
rán előadja : Steiner Gizella. 3. Heyden : "Sonata 
G-dur hegedün előadja Bayer Emil. 4. a) Bohm : 
,.Primula Veris" b) Behr: "Pusztakl!inge" zongorán 
előadja: Sulle Kari. 5. a) Schumann "Gyermekje
lenetek" b) Chopin: "Mazurka" Zongorán előadja: 
Goldzieher Vilmos. 6. Wieniawszky: "Polonaíse" 
heged ü n előadja : Gliick Jenő. 7. a) Delibea : "Syl
Yia" b) Schett: "Scéne de bal" zongorán előadja: 
Kremmer Alajos. 2. Schubert: "lmpromptu" zongo· 
rán előadja : Roth Margit. 9. "Opera. ária" énekli: 
S~h.wan·z hva. 10. Thome; "Simple A nu" zongo
rán előadja: Grimm Margit. ll. Beethoven: "Sep
tett .,zongorán négy kézre P.!óadják : Korbuly Ilona, 
Meisztrovich Ilona. 12. "Magyar népdalok" czim· 
balmon előadja: Meisztrovich Ter~a. 13. Krieg : 
"An den l<'rühling" zongorán előadja : Bauer Ju
liska. 14. Jensen. "l<'roher Wanderer" zongorán 
előadja: Striffler Er·zsi. 15. Hubay : "Csárda jele
net"' hegedün előadja: Hegedüs Ferencz. Kezdete 
fél 9 úrakor pontban. A növendékek szülei és roko
nai a házi-estélyeken mil1denkor belépti-jegy nélkül 
részt vehetnek. 

"' 

A néppárt borulása. 
·- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesíilése. -

Arad, márczius l. 

A néppárti képviselők száma - Isten
nek hála - nem nagy. A klubjuk szá
mára alig marad közönséges tag a tiszt
viselők megválasztása után. Ma mégis 
gyökeres változás esett a klub vezetősé
gében: uj elnököt és al elnököt választot
tak. Nyilvánvaló, hogy ez a változás a 
pár ernberből álló klubban politikai fordu
lat jele, s annak a bomlási proczesszus
nak egyik mozzanata, a melyet már Lep
sényi külön programmja megindított. 

Programmja a néppártnak soha sem 
volt több az egyházpolitikai harcznáL Az 
országgyűlésbe avval a törekvéssel vonul
tak be, hogy revízió elé vigyék a liberá
lis egyházpolitikai törvényeket. Ezt az or
szágrontó törekvésüket azonban minden 
következő nap lehetetlenebbé tette; azokra 
a törvényekre szükség volt, az élet szük
ségleteit elégítették ki és jól elégitették 
ki, a reakczió ezen a téren talajt nem 
talált. 

Egyéb programmja pedig annak az 
ugyan vegyes politikai gyülekezetnek, a 
mely Molná1 apát elnöklete alatt üzte az 
alkatmányes jezsuitizmust, nem volt. Köz
jogi és gazdasági dolgokban annyiféle el
vet vallottak, a hány felől összekerültek. 
Van köztük radikális közjogi hajlandóságu 
káplánocska, a ki az agrarizmus lelkes 
hirdetője, s a kisbirtok védője a latifun
dánus ellen és köztük van Zichy gróf is, 
a ki közjogiakban közelebb áll Pállfy Mó
riczhoz, mint az igazi magyar alkotmány 
szelleméhez, gazdaságiakban pedig érthető 
pártolója a saját nagy birtokának. 

Eles ellentétek merültek fel ilyen kö-
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. rülmények között napról-napra a pártban. 
A vezetőséggel nem voltak megelégedve. 
de a vezetőség tagjai egymással sem tud
tak egy gyékényen megférni. Több párt
értekezleten került már szóba, hogy hatá
rozott irányban programroot kell vallani, 
de nem tudtak örökös veszekedésen tul 
jutni. A szövetkezetek propagálása maradt 
mindmáig az egyetlen eRzme a melye~ 
néppárti rekvizitumnak lefoglalván közösen 
vallot tak. 

Ráadásul a pártvezérség dicsőségéért 
is versengés indult meg. Molnár apát any
nyira kompromittálta magát viselt dolgai
val, hogy tőle szabadulni akartak. Zichy 
Nándor gróf hatalmát biztositandó Zichy 
János grófot akarta Molnár helyébe az 
elnöki székbe ültetni. 

Ilyen előzmények után hivták egybe 
a mai pártértekezletet. Molnár apáttal 
sikerült megérttetni, hogy őt tovább nem 
türik. Igy is csak akkor mondott le, mi
kor Zichy János gróf előbb kijelentette a 
pártértekezletnek, hogy enged a közbíza
lomnak és elfogadja a pártelnökséget. A 
lelkesedéssel fogadott itijelentésre Molnár 
beadta lemondását, Mócsy Antal alelnök 
is követte a jó példát. O betegségét adta 
okul. Rakovszky Istvánt választották a 
helyébe. 

Politikai körökben rég ismeretesek a 
néppárt viszályai, de a hirtelen változás 
mégis meglepetésként jött, s mint a tel
jes bomlás biztos jeiét üdvözlik igaz 
örömmel. 

Öngyilkosság 

'=1 

az igazságügyi palo!i!b~~~ l 
- A palota első öngyilkosa - - · ---. ] 

Arad, márczius l. 

Az uj ig<lZságügyi palotának meg va,n már __ ,...-".l 
az első öngyilkosa. Ma a déli órákban agyl)n 
lőtte magát Lassán József járásbírósági szolga. ·~ 

Lassán József a telekkönyvi hivatal helyi- 'll 
ségei alatt fekvő pinc~ében, a régi járásbíró-
sági írattár mellett lévő szük ·helyiségben lett 
öngyilkossá. A szájába lőtt s azután a szi
vébe és a második lövéstől azonnal megis halt. 

Ugy 1/,3 óra tájban Dobsa FereMz telek
könyvi irattárnok h~ment a pinczébe, hol a te
lekkönyvi hat.óság régi irattára van elhelyezve. 
Mielőtt az irattárha lépett volna, be akart nyitni 
az ezzel szomszédos helyiségbe. 1\Zonban 
legnagyobb meglepetésére nem mehetett be 
odn s az ajtót csak kissé nyithatta ki, - any
nyira, hogy a támadt nyiláson éppen csak a 
feje fért be. 

A mint hetP-kintett a szük helyiségbe, ré
mítő látvány tárult eléje. Elnyujtózva, falnak 
szegezett fejjel feküdt ott Lasr-;án. Szája körül 
és inggallé~;ján vastag rP.tegben feküdt a meg
aludt vér. Lassán már nem élt. Dobsa első ré
mületéhen több hivatalnokot hivott le a. pin
czébe s Balogh Pál járásbírósági szolgát elkül
dötte a rendőrségre. Az öngyilkosság hire egy 
percz alatt elterjedt. az egész épületben. 

Az öngyilkosság szinhelyén megjelentek : 
Kovács Antal, Murády Airnos rendőrhadnagyok 
4s Leitner Ernő dr. kerületi orvos, kik csak a 
halál beálltát konstatálhatták. Leitner Ernő dr. 
véleménye szerint Lassán az öngyilkosságot 
délután I és 2 óra között követte el. 

Lasán valószinüleg állva lőtt a szájába és 
a lövés után csukott szájjal rogyott össze, 
mire szivének irányitotta a fegyvert, s ez 
a második lövés okozta halálát. A lába 
mellett Ujdonatuj 7 mm. átmérőjü revol
ver, melyen még rajta csüngött a kereskedő 
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kis zöld czimkéje. Kissé tovább pedig egy do
boz töltény. Zsebében 15 frt 50 kr készpénzt, 
egy ezüst órát, egy Lassánhoz intézett régibb 
keletü levelet és két darab Táltót találtak. Le
velet nem hagyott hátra. 

At. öngyilkosság okát nem tudják. De több, 
mint valószinü, hogy azt Lassíin iszákossága 
következtében kifejlődött delirium tremensben 
követte el. Szándékát ebben az állapotban 
előre elhatározta. Erre mutat, hogy revolvert 
vett magának. Ezt a feltevést igazolja még 
Hidvéghy Antal járásbírósági irattárnok is, ki a 
déli órákban ép fe:jött a pineze garádicsán, 
m:dőn találkozott La:;sánnal, kinek magából 
kikelt, szokatlanul sápadt arcza fdtünt neki. 

Lassánnak felesége van és egy H éves 
leánya. A feleségével nagyon jó viszonyban élt 
leányát pedig az imádásig szerette. Lassán Jó
zsef 41 éves magastermt'!tü szöke ember volt 
és Irtindig franczia sz;í.rmazásunak mondotat 
magát. Mielőtt:a járásbirósághoz került, volt már 
rendőr, fináncz, csendőr, meg erdőőr is. Okos
kodó, kötekedő természetü Tolt, de nem rossz
lelkü. Két mániája volt: az irás és az ivás. 
Mindkettőt SZflnvedélyesen szerette. Üres idejét 
ngy mindenréle firkálásra, stilizálásra hasz
nálta fel vagy pedig a korcsmában töltötte el. 

Sokszor akadt fegyelmije, de azoktól egy
általán nem rettent vissza. Anyagi zavarokkal 
többször küzdött. Szerte-széjjel a városban min
denütt adós Tolt, mert szegény keresményének 
nagy részét az italra és leánykájának tanittatá
sára költötte el. Holittestét nem bonczolják fel. 

Százezer forintos 
sikkasztással vádolt ügyvéd. 

- Az A r a d 1 Köz l ö D y távirati értesülést>. -
Arad, mArczius l. 

Kinos t~ltünést keltett a főváros beavatott 
körf\iben egy bünvádi feljelentés, a melyet a 
budapesti ügyvédi kamara egyik igen Ellőkel/i 
tagja ellen adtak be két nap előtt a rendőrség· 
nél. Az ügyvédet, a ki a legelökelőbb körök
ben mozgott s több nagy szerepet vivő mágnás 
jogi képviselője, sikkfiSztással vádolja előbb egy, 
azután még két másik kliense. Azt mondják, 
hogy felvette a nekik járó pénzekeL és nem 
akarja kiadni, sem azokról elszámolni. 

A gyanusitott ügyvéd vagyonos, sőt gaz
gad ernher hirében áll s évek óta nagyban köl
tekezik Eddig a legcsekélyebbet sem tudott 
róla mondani senki, sőt mindenQtt szerették, a 
hol megfordult. Valóságos megdöbbenéssel hal
lották most róla, hogy százezer forint elsikkasz
tásáért feljelentették. 

LederP.r Márton dr. budapesti !igyvéd adta 
be a följelentést egy földbirtokos nevében, aki 
avval vádolja a följelentett ügyvédet, hogy 8000 
frtját megtartotta . .~-t.lig érkezett be a följelen
tés a rendőrséghez, s Bérczy Béla rendörkapi
tány még jóformán ki sem hallgatta a gyanu
sitott ügyvédet, már ujabb feljelentések érkez· 
tek. Más panaszosok képviseletében ezeket is 
Lederer Márton dr. adta be. Egyik fél 20000 
forint elsikkasztásával, egy másik 40.000 forin
téval vádolja volt ügyvédét; az összes feljelen
tések százezer forint elsikkasztásáról .szólanak. 

Bérczy kapitány azonnal kihallgatta már 
két nap előtt a feljelentett ügyvédet, s azóta is 
több ízben. A királyi ügyészségnél is azonnal 
jelentést tett az ügyről. Ott Bölcsházy kir. al
ügyésznek osztották ki az ügyet, aki haladék
talanul intézkedP-tt. Az előnyomozatot elrendelte, 
s a rendőrség kihallgatásait közvetlenül is irá· 
nyitotta. 

Három óra hosszant. tartott az első kihall
gatás. A gyanusitott erélyesen Tisszautasitotta· 
a vádat, s kijelentette, hogy a feljelentések tel-
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jesen alaptalanok. Ó nem sikkasztott el semmi
féle pénzt, nem is tartotta vissza senki pénzét, 
a feljelentökét sem. A feljP,lentök nPki ügyfelei, 
a kiknek bonyolódott, nagy elszámolást igénylő 
ügyeit intézte el, s ha van kapni valójuk, az 
nem lehet több 5000 forintnáL Egyebekben őt 
vagyonos embernPk ismerik, ha a számadások 
szerint több járna feleinek, azt is megkaphat
ják tőle. Előterjesztette egyidejűleg a kérdéses 
számadásoke.t, ezek azonban olyan komplikál
tak, hogy hosszabb idig tartó tanulmányozást 
igényelnek. 

Az eddigiek alapján a rendőrség még 
semmi határozott intézkedést nem tett, mert 
nem 11yert tiszta képet a helyzetről s nem ál
lapithatta meg, nn-e elég alapos ok a feljelen
tett ügyvéd ellen a nyomozás, folytatására, eset
leg a vizsgálat elrendelésére. 

A kapitányság folytatja az iratok tanulmá· 
nyozását, s a feljelentöket és a feljelentett ügy
védet ismételten kihallgatta. 

MULATSÁGOK. 
(=) Bál Megyesegyházán. MPgyesegyházán 

február hó 2ö-én kit.ünően sikerült iparosbálat 
rendeztek, melyen a következő hölgyek vet
tek részt: 

Asszonyok : Pécs Adámné, Takács Jánosné, Kohn 
Mártonné, Héder Sándorné. Hamza Mátyásne, Fe
kete Józsefné (M.-Bodzsás), Bodnár Andrásné, Fe
kete Istvánné, CsPpregi Jánosné, Lázár Mihályné, 
Gabnai Lajosné, Danczkai Antalné (Tót Komlós), Már 
Lajosné, Domoki Imréné, Luptovits Jánosna, Prász 
Jakabné, Kohutb Józsefné, Röhricn Ká.rolyné, Eget6 
Lajosné, Kuru"z Pálné, Valkusz Pálné, Zuckerman 
Izidorné, Benkner Györgyné, Sr.illigyiné, özy, Sza
bóné, Lepény Lajosné, Bányai Sánr1•1l'né stb. 

Lfuinyok: Hamza Rózsi, Tailer· Hona, Pécs 
Zsuzsi, Zinger Czilka {Hmvásárhely), Tafler Szi· 
dike, Böhm Ilonka, Csepregi Juczika, Szilágyi Ma
riska, Vitas1.ek Mariska és Gi.d, Bodnar Katinka, 
Héder Juliska, Lsizár Etelka, Lomerez Márta (M.· 
Bodzás), Marek Teréz, Fekete Maris, Prazsák Vilma, 
Takács Iluska, Kohut Tekla, Dékány Juliska stb. 

Jankovich István öngyilkossága. 
- A:l. A r a d i K ö z l o n y távirati értesülése. -

Arad, mArezlus l. 

Egy revolverlövéssel elvetette ma magától 
az életet egy ember, a ki előkelő állá.sban so· 
kak p.Jismerése és rokonszenve mellett élt és 
dolgozott. A kik ismerték, tisztelték, szerették 
és utolsó perczig sem gondoltak arra, hogy ez 
a munkás ember, a ki rnentől töbhet dolgozott, 
annál buzgóbban csinálta, a halál elhatározá
sával végzi oly sürgős gonddal rnunkáját. 

Jankavich István az országgyűlési gyors
iroda másodfőnöke lett öngyilkos. Javakorabeli 
ember volt: ötvenegy éves. Munkabíró és so
kat dolgozó ember volt. Az országgyülési gyors
irodában végezett nehéz munkája mellett több 
más hivatalban is fáradozott. Igy egyebek kö
zött a Magyar Tisztviselök Országos Egyesü
letében, a Korcsolyázó-egyletben. Rendezett 
anyagi Tiszonyok között élt, s a Dohány-ut
Gzában lakott özvegy édes anyjával. 

Utolsó lépéseit is hivatalainak szánta. Meg
jelent ma reggel az országgyűlési gyorsirodá· 
ban, azután a tisztviselök egyPsületének ka
szinójába ment, a boJ nagy elszámol{lsokat kel
lett végeznie. E ezéiból szabadságot is kért 
egy hétre Jtenyvessi Adolftól, a gyorsiroda fő
nőkétől, s ezt tegnap mHg is kezdette. - A 
kaszinó ugyanis nemrflgiben diszes palotát 
épitett az Eszterházy ·Utczában, Ja.nkoz•ich egy 
l)ttagu bizottsággal rnint igazgató vezette az 
építkezést. Most torjesztette be az elszámolást, 
s ennek megvizsgálása lekötötte minden idejé~. 

Tiz óra tájban volt ma a kaszinóban. Ott 
elpanaszolta, hogy erős influenzája van, nehe-
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zen birja a munkát, de azért utasítást adott. 
hogy délutánra készítsenek mindent elő a fel· 
ügyelő bizottság ülésére, a melyen a számadá· 
sok végleges lezárása meg fog történni. 

Innen a közeli nyár-utczai Hungária·für· 
d61Je ment. SzobáL nyittatott. Alighogy elkészült 
a fürdő, magára zárta az ajtót, aztán. egy pil
lanat mulTa lövés dördült el. Mire betörtek a 
kabinjába, már halott volt. Ott ült a karos
székben, s · előtte a földön hevert hatlövésil 
revol vere. Egy golyó hiányzott belőle. Egy 
golyó, a melynek egy élet Tolt az ára. 

A szokásos sablón szerint ment azután 
minden. Hitták a rendőrt, telefonoztak a men
tőkért, hozattak a közelből egy orvost. A rendőr 
mindent ugy hagyott, a hogy talált és jelenté..<~t 
irt a kapitányságra, az orvos konstatálta a ha· 
lált, végre eljövén a mentők elszállitották a 
holttestet a törvényszéki orvostani intézetbe. 

Ötven forint készpénzt és hat levelet talál
tak a halottnáL Egyik levél öcscsének, Janko
vich Péter tisztviselőnek szólott, egy másik 
Fenyvesi Adolfnak a gyorsiroda főnökének, a 
többi rokonainak - öcscsét arra kérte, hogy 
anyjával, a ki 72 esztendős gyenge öreg asz
szony kiméletesen tudassa halálát, Fenyvesitól 
mint főnökétől és jóbarátjától bucsuzott. 

Mi vitte az öngyilkosságra Jankovichot, 
nem tudják. Tegnap este még kedélyesen el
beszélgetett édesanyjával, vidáman vacsorázott 
ott hon, azután nehány hivatalos Ilktát intézett 
el és l ef ek üd t. Mikor határozta el magát, mikor 
vette a fegyvert, hol és mikor írta meg bu
csuzó leveleit, nem tudja senki. Anyjának estig 
sem mondották el fia öngyilkosságát, mert fél~ 
nek attól, hogy a gyenge asszony katasztrófa 
nélkül nem tudja elviselni a rettenetes hírt. 

A rendőrség tudakozódott az öngyilkos fe
lől a tisztvisr.lők egyesületénéL vtt azt a felvi· 
lágositást kapta, hogy Jankovich számadásatt 
teljesen rendben találták. A képviselőházat is 
azonnal értesitették az esetről. Itt nagy részvét
tel hallgatták a hirt, mert Jankovichnak sok 
jó barátja v-1lt a képviselők között. 

Botrány egy arisztokrata bálon. 
- Az A r a d l Köz l ö D y távirati értesülése. -

Arad, mArczius l. 

Megbott·ánkoztató magyarellenes tün
tetés történt ma este Bécsben, egy pik
niken, melyet a legelőkelőbb világ tagjai 
rP-ndeztek. A tüntetést olyan formában csi
nálták, hogy a <-Sárdást tánczoló párokat in
zultálták s megakadályozták, hogy a ma· 
gyar táncznótát a czigányok tovább huz
hassák. A tüntetés különben, amilyen ud
variatlan durva, olyan gyáva módon is 
történt, amennyiben senki sem akarta. 
magára vállalni annak rendezését. 

Az eml1tett fényes estélyt "Herzenball" 
néven a Metropol szállóban tartotta meg 
az arisztokrata világ. Itt történt, hogy 
Széchenyz. Péter lovas testőrtiszt Kállay 
Erzsivel, Kállay Béní miniszter leányával~ 
li.árolyi Mihály gróf Taxis herczegnővel, 
Taxis Miksa herezeg pedig Károlyi gróf
nővel csárdást kezdett tánczolni. 

Alig kezdte huzni a czigány a csár
dást, a teremben 6rült pisnegés támadt és 
hogy a czigányok ne játszhassanak to· 
vább, a rezes banda valakinek a paran
csára rázendített egy keringőre. Ezzel az
után sik~riitt durva módon végét szaki
tani a csárdásnak. 

A jelenlévő magyarok felháborodtak 
ezen a drasztikus formáju tüntetésen s 
Széchenyi Péter, ki az udvari bálok szokott 
előtánczosa és 'I axis herezeg sorra járt..ák 
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a jelenlévo férfiakat, megtudni, hogy ki 
pisszegett. Megtörtént az a gyáva dolog, 
hogy senki sem akarta magára vállalni a 
botrányban való közremültödesét. 

Ekkor a fuvó-zenekar vezetőjéhez for
dultak, hogy ki rendelte meg a csárdást 
elnyomó keringőt, de ez vonakodott felvi
lágositást adni. Erre a bálban megjelent ma
gyarok mind eltávoztak s velük együtt 'l axis 
heJczeg is, ki nővérét karonfogva e szavak
kal vonult ki a teremből: 

- Nem maradunk olyan bálban, hol 
a csárdást tánczolókat inzultálják. 

Megörült közjegyzö. 
- Az A r a d i K cl z lll n 1 távirati értesülése. -

Arad, márcziws l . 

Vojnits Lajos dr·. zentai kir. közjegyző 
évek óta vezérszerepet vitt Bácskában. Előkelő 
családi Ö!:lszeköttetései, személyes jótulajdon
ságai mellett vagyoni viszonyai is arra kvali
fikálták, hogy központja legyen a társaságnak, 
ahol megfordult, Es a gavallér zentai közjegy
zőt szerették is mindenütt. 

Tegnap éjjel azonban nagyon furcsa dol· 
got csinált. Ejjel tizenkét órakor fölkelt ágyá
ból, felöltözködött, elment a póstahivatulba és 
távirati biankettát kért. A póstatiszt titnyuj
totta a blankettát, és tekintettel a teleg1·afáló 
előkelő egyéniségére, kivételkép hajlandó volt 
~áróra után is továbbitani a táviratot. 

Vojnits dr. erre elővett .egy tizes bankót 
és átnyujtotta a megirt táriratszöveggel együtt 
a tisztviselőnek. A táviratban ez állt: 

V il m os c s ás z á r B e r li n. 
Azt fogják rám, hogy meg

ő r ü l t e m. F e l s é g e d r e b i z o m a 
d ö n t é st. V á l a s z fi z e t v e. 

L aj os. 

A posta tiszt megrémült a távirat elolva· 
sása után, de aztán, mint valami jó farsangi 
tréfát, csak átvette, hogy majd reggel továb
bítani fogja. 

Vojnits ekkor elment két jó barátjához 
Ellinger Jenő és Hajdu József ügyvédekhez. 
Mindkettőt fölkeltette valami nagyon fontos 
ürügy alatt, és elhívta magához. Otthon már 
egy nagy láda pezsgő várt rájuk, melyet egy 
vendéglőből küldetett haza azalatt. 

A két ügyvéd rögtön észrevette, hogy a 
közjegyzővel történt valami, miértis elküldtek 
Vojnits báziorvosáért. Az elősiető orvos elme
zavart konstatált, és reggelig ott maradt a be· 
teg mellett. Reggelre a szerencséth•n ember 
dühöngeni kezdett, nekirohant a lakása abla
kainak, és sorra bezuzta valamennyit, aztán 
egyiken kiugrott és az arra járókat fojtogatni 
kezdte. Csak nagynehezen sikerült megfékezni 
a szerencsétlent. 

Vojníts Lajos dr. Bácska legelőkelőbb csa
hidjából származik. Unokaöcscse Vojnits Ist\'<nt 
br. bácsmegyei főispánnak, és fia Vojnits Si
monnak a dusgazdag bácskai nábobnak. Bol
dogtalan sorsát fiatal felesége és kiterjedt ro
konsága siratják. 

A fővárosban, ahova délután érkezett a 
szomoru birt hozó távirat, széles körben kelt 
részvét a köztiszteletben álló család iránt. 

HIR EK. 
Képviselöválasztáz lesz össze!. Az általá

nos választások hire már rég idő óta kisért. 
Bécsből jön róla távirat. Mint tudósitónk jelenti 
a Neues Wiener .A.bendblatt ma este azt irja, 
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hogy a magyar kP.pviselőházat az őszszel fel
oszlatják ugy, hogy még télviz ideje előtt meg
választhassák az uj képviselőket. 

- A kabinetiroda uj fönöke. Bé~sbrrl távira
tozza tudósítónk, hogy a király König udvari 
tanácsost ma kinevezte a kabinetiroda főnö
kévé. König régi embere a kabinetirodának, 
s már Pápay idejében kedvencz és meghitt 
embere volt a királynak. A kabinetiroda ügyeit 
eddig is ő vezette mint helyettes főnök. 

- Királyi elismerés. A király Bezerédj Pál 
országos selyemtenyésztési felügyelőnek mai 
husz esztendői müködési jubileuma alkalmából 
legfelsőbb elismerését fejezte ki. A jubilánst 
egyébként is számtalan helyről üdvözölték nagy
eredményü munkássága évforduló ünnepén. 

- A sorozás elsö napja. Az ujonczoké volt 
ma a város, az ő bangos nótázásuk hallatszott 
mindenfel~ az utczákon, hol csoportosan vonul
tak a városháza irányában a sorozásra. A vá· 
rosház oldalsó kapuja körül, az udvaron, a fo
lyosókon pedig nagy tömegben áldogáltak a le
gények, várva, mikor kiabálják az ő nevüket, 
mikor kell a bizottság elé állani. A sorozó bi
zottság polgári elnöke Sarlot Domokos főkapi· 

tány volt, a katonai elnök Kratky őrnagy, a 
bizottság tagjai : Tiseh Mór dr. kerületi orvos, 
Nikolits Pét"'r, Don Konstantin, Blaskovits An· 
tal, Nagy Ottókár, Mikos csász. és kir. főhad
nagy és Szunter honvédhadnagy. A mai na
pon az első korosztálybelieknek a 250 sor· 
számig terjedő része került sorra. Bevált 95, 
köztük 14 önkéntes. Holnap, pénteken a többi 
első korosztályost és a második korosztálybe
lieket sorozzák. 

- Bilinszki programmbeszéde az osztrák
magyar bankban. Bilinszki, az osztrák·magyar 
bank uj kormányzója a bank mai alakuló gyü~ 
lésén - mint tudósítónk táviratozza - hos7.· 
szabb beszédben fejtette ki programmját. Ki
jelentette, hogy a készpénzfizetés megkezdése 
tekintetében a bank híven fogja követni a tö~

vények rendelkezéseit. A hitelnyujtásra nézve 
a két állam hiteligényeinek és a hitelképes
ségnek igazságos figyelembe vételét igérte. 

- Nagyböjti predikácziók. A minoriták aradi 
templomában a nagybőjti szónoKiatokat holnap 
pénteken kezdik meg. Minden pénteken s min
den vasárnap lesz bőjti prédlkáczió, délután 
3 órakor. Pénteki napokon Székely Polikárp 
lelkész tart magyar, vasárnapokon pedig Novák 
Adorján, német szent beszédeL A mi a német 
szent beszédet illeti, arra itt nálunk · éppen 
semmi szükség nincs és egész nyugoritan el 
lehetne hagyni. A német prédikácziókat ma 
már - hála az Istennek - csak az Ujaradról 
véletleniil bejövő zöidsP.ges kofák ballgatják meg. 

- A választó-utcza rendezése. 1-litner Jó
zsef törvény hatósági bizottsági tag és társai 
beadványt intéztek Aradváros tanácsáboz, mely
ben a választó-utcza rendezéséL kérik. Türbe
tetlennek mondják az utcza kocsiutjúnak mos
tani állapotát, valamint az árkokban folydogáló 
szeunyviz által terjesztett, az egészségre káros 
büzt. A beadvány az utcza kikövezését és csa
tornával való ellátását kéri a tanácstóL 

- Az aradi ügyvédi kamara közhírré teszi, 
hogy Nemes Zoltán ügyvéd lakhelyét Nagy Hal
mágyról Vajda-Hunyadra helyezte át. 

- Elbocsátas a honvédség köréböl. A hi
vatalos lap mai stáma közli, hog-y a m. kir. 
honvédelmi miniszter Scherhag Ernő, Gebhart 
István, Steiner Károly, M6ritz Henrik, Popo· 
viei György és Vass Géza lugosi 8. honv~dgya
log~zredbeli tartalékos hadnagyokat védkötele
zettségük teljf'sitése után, viselt tiszti rendfo
kozatuk megtartása nélkül, saját kérelmükre 
a honvédség kötelékéből elbocsátotta. 

- Stefania esküvöje. Nincs nap, hogy hir 
ne lenne róla s nincs nap, hogy másként ne 
hangzanának a hírek. Hol lesz, bol nem lesz ; 
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most rövid · időn belül, azt án csak hónapok 
multán A h·gujabb birt a Pester Lloyd ma esti 
száma közli. Bécsből vett értesülés alapján az 
ellenkező hiresztelésekkel szemben megerősíti, 
hogy Stefánia főberezegasszony esküvője e hó 
22-én feltétlenül meg lesz. 

- Sorozás Világoson. A világosi járásban 
az idei sorozást f. hó 8-tól 12-ig tartják meg a 
következő sorrendben: 8-án 0- és Uj-S~:t.-Anna 
község hadkötelesei jönnek sor alá. 9-én Ko
vaszincz, Uj- és Ü· FaZf'kas·Varsánd, Kerek, Pun· 
kota, 10·én Világos, Galsa, Muszka, és Magyarád. 
12-~n az elmaradottakat állitják elő, továbbá az 
állitási lajstromok egyeztetését és aláir<isát esz· 
közlik. 

- Kritikus nap. Ugylátszik, Falbnak jó 
hónapja lesz ez a márczius. Mert már az első 
napra bevált a jóslata, a mely kritikusnak je
lezte márczius elsejét. Tényleg kritikus nap. 
A reggeli órákoan valóságos szélvihar dühön
gött a városban s hó is esett estefelé. Daczára 
a hideg sr.élnek a hőmérséklet normális. 

- Adókedvezményes bor. Szathmár város a 
filokszera által elpusztitott tPriileteken ujra ül· 
tetés utján ter:nPlt bor 10 heklolitPrig terjedő 
részénPk teljes fogyasztási adókedvezményben 
leendő részesittetése ügyében a kormányhoz 
feliratot intéz. Ezt ma megküdte .Aradnak, hogy 
pártolólag járuljon hozzá. 

- Az uj váltópénzt nem vonják be. Hire 
járt, hogy a két- és huszfilléres darabokat az 
osztrák kormány bevonni szándékozik. A bécsi 
Fremdenblatt a hiresL:telésről ma a következő 
czáfolatol adja ki : 

"Azok a fárado1.ások, amiket mQstaná· 
ban az egy- és tizfilléres forgalmának ni)ve
lésére tesznek, azt a hirt tették kelendővé, 
hogy a pénzügymintérium be akarja vonni a 
két· és huszfilléres váltópénzt Ez a gyaní-
tás, mint veliink kőzlik, egészen helytden; 
a két pénznem bt~vonását. távolról St>m vet-
ték tervbe. Még sokkal rövidebb idő óta van· 
nak forgalomban, semhogy hat.ár~Q.l.t., ítéle~•·· 
lehetne mondani alkalmas vagy alkalmatla.D.-:~ 
voltáról." · 

- A kereskedők, mint esküdtek. A nagy
várafil kereskedelmi és ip<nkamara tegnapi 
ülésén a sok vitális érdekü, komoly tárgy kö
zött bataimus derültsPget keltPtt Pgy átirat, 
melylyel kassai kollégája kereste fd a na~y
váradi kamarát. A kassai átirat tulajdonképen 
egy bátortalan kérdés. Azt kérdi a kassai ka
mara, hogy közös felirattal nem lehetne-e vaj
jon az igazságiigyiminisztert arra birni, hogy 
az esküdttkül kisorsolt kereskP-dők az esküdt
széki tárgyalásokon helyetteseikkel képviseltethes
sék magukat '? • . 

!\ kérdés homéri derültséget keltett. Csak 
ugy röpködtek a közbeszólá'>ok 

- Hát azoknak nincs más dolguk '? 
- Ellenkezik a törvény szellemével! 
- Nem árverés az! 
·- Ki kell oktatni őket! ... 
Végre is a kamara kimondta, hogy a kér

déssel nem kiván foglalkozni. 
- Halálozás. Ifj. nemespalágyi Palágyi Ká

roly, a dunántuli helyiérdt•kü vasutak titkára, 
élete 35 ik s házassága 7-ik évében Budapes· 
ten elhunyt. A megboldogult halálával érzé
kPny csapás érte az aradi Palágyi és Reicher 
családokat is. 

- Aradi mintára. Versecz város tanácsa 
Aradhoz átiratot intézett, me ls b1•n a fogadó, 
vendéglői, kávés és kávémérési iparról szóló sza
bályrendeletet tanulmányozás czéljából kéri. 

- Öngyilkosság a nászuton. P,lzsonyból fet
tünő öngyilkosági kisérlet hirét jelentik. Tegn11p 
délelőtt a Bécs és March~gg között haladó 
vonaton egy szép fiatal magyar asszony erő

szakos módon akart megválni életétől. Revol-. 
verével b'ilmellébe lőtt, de a golyó nem érte 
szivét, csak tüdejét furta át, s ennek köszön
hető, hogy ámbár sulyos sériilést szenvedet~ 
megmenthető az életnek. A körülmények, me-
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-'-1yek az öngyilkosságot megelőzték és kisérték, 
ll} regényes szint adnak az esetnek. A budapesti 

v:_,., VII. keriileti anyakönyvvezető előtt Palik-Ucsov 
.. .? ni Arthur, bmssó-szörénymegyei birtokos teg-

1 napelőtt házasságra lépett Glau,bitz Flóra Má-
ria haroneszszel, kinek édesatyja a X. kerü
letbP-n lakik. Mivel a baronessz római katholi
kus, a férj pedig görögkeleti val\ásu volt, a 
polgári házasságkötést egyházi esketés nem 
követte. A fiatal pár a hát:asságkötés után 

~-- Bécsbe utazott és a Magyar ,király szálloban 
vett lakást. A haronessz azonban már utköz
ben ross7.Ulétről panaszkodott. Másnap reggel a 
fiatal házaspár között, mint mondják, Talami 
czivódáfl támadtsennek hevében az uj asszony ki· 
jelentette, hogy tüstént elhagyja az urát. Palik 

c--._.,.-i"·" erre azzal válaszolt: 
/ - Menj. ha akarsz ! 
' Az asszony ezt meg is tetle. Azonnal cso-

magolt és a legközelebbi vonattal el is utazott. 
Jegyét Budapestig váltotta ugyan meg, de az
zal a szándékkal, hogy utközben öngyilkos 
lessz. Az öngilkoságot egy I. osztályu kocsi
ban követte el, -azzal a revolverrel, melyet 
leánykorában is magával hordott. A. golyó csak 
a tüdejét sértette meg. A lövés után a fiatal 
asszony elájult, rle negyedóra mulva magához 
tért és irtózatos fájdalmat érzett. Segitségért 
kiáltott és b0zuzta a vasuti kocsi ablakait. A 
kalauz me~~hallotta a kiáltást és másokkal 
együtt az első segitségben részesitette, A sebe
sült asszonyt, kinrk sebe nem életveszélyes, 
a pozsonyi kórházba szálhtották. l;omantikus 
hajlamu nőnek ismerik, és azt hiszik, hogy 
tettét egy pillanatnyi beszámithatatlanságban 
követte el. 

- Luceheni merénylete. ZüricM<fl táviratoz
zák, hogy a vizsgálat csak most állapitotta 
meg aunak a merényletnek lefolyását, a me
lyP.t Luct'heni és társai a ft·gyhflzban a napok· 
bnn elkövettek. !~gy előre szt>rvezett összeeskü
vés eredménye volt a merény et. a melyben 
részt vettek az összes fpgyenczek. Hogy hogyan 
nem állapodtak m~>g, máig f>incs tisztázva, tény 
az, hog,v a szerepek előre ki voltak osztva. 
Lucchenire az volt bízva, hogy valami üriigy 
alatt vezettesse magát az igazgató elé és szurja 
le. Ez alatt a többit>k a fe~yházi öröket fegy
verezték volna le s mindannyian megszöktek 

- volna. A terv azonhan nem sikerült, mert a 
fegyházi csendőr~ég ideje korán neszét vette 11. 

támadásnak és fpgyverbe lépett. A lázadást 
nagy erélylyel fojtot ták Pl csirájában; töbh fe
gyencz me~sebesült. Kettőnek sikerült a zavar-
ban megszöknie, de ma ezeket is elfogták Sza
vojában és visszavittP.k a ft>gyházba. Az összes 
lázadókat vasra verték s szigoritott őrizet alatt 
tartják. 

- Cronje Temesvárott Temesvárnak teg
nap óta ét•dekes vendúge van Cronje bur tá
bornok, az els:t:ánt hős szabndságharczos, a he
ves küzdelem fáradalmait az ottani városi kór
házban piheni ki. A kórház-orvosok é:> ápolók 
azonban semmi t•~kintettel sincsenek az érde· 
kes vendé~re, kit következetesPn - Woresil 
G~rgely molnársegédnek czimeznek. A bur tá
bornok ezért n••m jól érzi . magát Temesvárott 
és segély ül akarta hi v ni hös harczosai t. E d li· 
höngés eredménye megint az volt, hogy az 
orvosok kényszerzubbonyba helyezték Woresil 
molnárt, ki Cronje tábornoknak tat·t ja ma~át. 

- Az ezredik pohárköszöntö. A magyar em
bernek vérében gyökerező tulajdonsá~ az, hogy sze
ret pohárköszöntót mondani. Aligha. van magyar szé
les e hazában, aki már nem mondott volna életében 
le~alább Agyet. Olyan magyart pedig aki többet mon
dott, uton-utfélen lehet találni. De senki nem multa 
még felül dr. Jfály Istvánt, Kolozsvár tisztel"ltbPli 
föorvosát, aki arról nevezetes, hogy már ezer po· 
bárköszöntót mondott, hosszabbat, rövidebbet Az ez
rediket a minap mondotta t>l egy városi lakomán. 
Amerikában a. tósztozók királyának neveznék e re
kordjáért. 

- Képes levelezö·lap kiállitás. A kereskede
lemügyi mtniszler a május hónapban Budapes-

. .• ,~. 

ten tartandó képes levelezö-lap kiállítás bizott· 
ságába a miniszter:um képviseletén~ dr. Hennyey 
Vilmos posta- és távírda-igazgatót küldte ki. 

- A megyei takarék jótékonysága. Az arad
megyei takarékpénztár a mult évi nyereségből 

jótékonyczélra szánt összeget a köTetkezökép 
osztotta szét : 

Megyei tisztv. nyu~dijalap 100 korona, Me
gyei jegyzői nyugdíjalap 100, Megyei közkórház 
alap 100, Aradi polgári jóLékony-egylet 100, 
Szabadságharc7.i muzeum 100, Aradi át·va és 
lelenczház 100, Aradi izraelita testvér-egylet 
100, Aradi izraelita jótékony nőegylet 100. Sze
gény tanulókat segélyező egylet 100, Elek köz
s~g 100, Battonya község 100, Kereskedő ifjak 
betegsegélyző egylete 100, Népkonyha 100, Aradi 
izr. jótékr,ny egylet 100, A radi első betegse
gélyző és temetkezési egylet 100, Fa- és fém
ipari szakiskola 100, Aradi evang. teplom épi· 
tési alap 100, Vidéki hirlapirók orsz. nyudijalap 
100, Keresk. akad. ifj. segély-egylete 60, Pol
gári leányiskola könyvtára 60, Kölcsey-egylet 
könyvtáralap 60, Vörös kereszt-egylet 60, 
1848-49 honvédegylet 60, Aradi kereskedők
köre 60, Aradi önkéntes tüzoltókar 50, Aradi 
nemzeti szöyetség 50, Aradi evang. iskola sze
gény tanulói 50, Aradi tanító test. segélyalapja 
50, A kir. főgymnasium és állami főreál iskola 
ifju segély-egylet 50, Aradi siketnéma iskola 
50, Gáji ovóda 50, Mikalakai magyar iskola 50, 
Nagyváradi magyar iskola 50, Magyarádi ma
gyar iskola 50, Paulisi magyar iskola 40, Siklói 
községi magyar iskola 40, Aliami tanítóképző 
segt='ly-egylet 40, Aradi izr. árvaház 40, Első 
aradi temetkezési egylet 40, izr. kiházasitó egy
let 40, Hivatalszolgák sPgély egylete 40, Gáji 
tüzoltóság 30, Aradi iparos betegs. és temetk. 
egylet 30, Aradi iparos ifjak ör1képző és betegs. 
egylet 80, Általános munkás betegsegélyző egy
let 30, Kossuth Lajos betegsegélyező- és temet
kezési egylet 30, Aradi fehér kereszt egylet 50, 
N.-Halmágyi magyar iskola 50 korona. 

- Talált gyermekholttest Titokzatos biin· 
ügyben nyomoz nehány nap óta a budape5ti 
rendőrség. I<,ebruár 26-án ugyanis Ó·Budán, a 
Szentendrei-uton levő Brüll Ferencz.fé!A tégla
gyártelep mögölt a járókelők egy körülbelül 
másfél évesnek látszó fiucska rongyokba bur
kolt holttt>stére bukkantak. Jelentést tettek a 
rendőrségnek, a mely rögtön meginditotta a 
n)'omozá.."it. A holttestet beszállitatták a tör
vénys7éki orvostani intézetbe, hogy megállapít
sák a halál okát. A bonczolást ma délelőtt vé
gezték és meg:íllapitották, hogy a szerencsét
len gyermek tüdőgümőkórban, természetes ha
lállal halt meg. A rendőrség most nyomozza a 
lPlketlen ~;zülőket, a kik elhalt, gyermekük 
holttestét az utczára vetették, a helyett, hogy 
tisztességesen eltt>mették volna. 

- Demeter Erzsi tragédiája. Maupassantnak 
van egy nagyon szomoru novellája. A matróz 
hosszu tengeri ut után szárazföldre lép. Mohón 
fut az olcsó szerelern után és rátalál a nővé

rére ... A való élet néha megtréfálja a novel· 
listákat s utána csinálja, a mit az iró kompo
nált. A sors kegyetlen tréfája a Demeter Erzsi 
tragédiája is. Demeter Erzsi szép volt, fiatal 
volt s tapasztalatlan. A szépsége rosszra csalta, 
a fiatalsága meg nem oltalmazta, a tapasztalat
lausága elvesztette. Odahaza a maga kicsiny 
fehérházas falujában, nádfedeles kunyhók kö
zött ~ondtalanul boldogan élt. De szegényen. 
~~z volt a veszte neki is; bis~· annyi embert 
vit t már kísértetbe a csengő ezüst kisérteti es 
fehér csillogása. Öt is elkábitotta. Ha ho~szu, 
dolgos nap után pihenni tért szalmazsuppos 
fP-kvőhelyére s n~héz pilláit lecsukta az álom, 
pajkos koboidok incselkedtek az együgyü pa
rasztleány tanulatlan szivével s elvitték mesz
sze, nagy paloták közzé s . mutattak neki ara
nyat, 1;kszert, bársonyt, selymet, deli urfit, ro
bogó hintót. .. 

- S ez mind a tied lesz, ha követsz en
gem, engem a ki a jóság, a s~erelem, a forró, 
izzó vágy vag.}ok. S a szegény leány követte a 
daemont. Tapasztalatlan fejjel, lobbanékony sziv
vel került bele az emberek forgatagába s bele
szédült, belefuiadt a posványba . .Már ott tartott, 
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hogy pPnzért kínálta magát. Tegnap t-.ste aztán 
megszólitott valakit Budapesten a József-kör
uton. Az a valaki rátekintett s fó"lismerte ... 
a szf"gény leány pedig hazament. Szépen tele
törute a kályhát szénnel s azután kihuzta a csö
veket s lefeküdt - várta a halált. Előbb meg
írta, hogy: 

- Nem akarok lovább élni ebben a romlott 
mlágban. 

S sirva, zokogva lehelte be a halálos gőzt, 
mely tele töltötte tüdejét s aléltan, félig holtra 
Tálva pirkadott rá a hajnal. Jószivü emberek 
vitték a kórházba - haldokolni ... Ez a De· 
meter Er1.si szomoru tragédiája. 

- Óriási dinamit robbanás történt a Turin 
mel!etti Arigliana községben. A robbanás foly
tán, mely a Nobfll·féle dinamit részvénytársa· 
ságnak két millió korona kárt okozott, 17 ember 
meghalt, 42 megsflbesült. s a szétvt•tett épüle
tek romjai 20.000 négyzetméter terillfltet bori
tanak. Az óriási katasztrófát 400 kiló nitro
glycerin felrobbanása okozta, melytől rögtön a 
felraktározott készlet, 12.500 kiló dinamit is 
felrobbant, s .a földt>t 20 méter mélységig 40 
métf"r átmérőjü körben teljesen fels:t:ukítot.ta. 
Szerencse a szerencsétlenségben, hogy a.z ösz-

- Csárdás és valczer. Szatmárról két táncz
estélyról adnak birt és a két mulatságot érdekes 
szembeállitaní egymással. Először a. szatmári hely· 
őrség tisztikara rendezett tánczmulatságot, 8 melyen 
örvendetesen tűnt föl, hogy csárdással kezdték. Föl
lelkesülve, tüzesen járták a vendégek a csárdást, & 

mely egyszeriben oly vidám, lt~lkes hangullltot te
remtett, hogy megállapitotta a mulatság sikerültét. 
:Most szombaton pedig 8 millenium emlékére alakult 
ezres jótékony-egyesület rendezte mulatságát. A. ren
dezőség jónak látta a tánczrendet valezerrel kez
deni. A szégyenletes elhatározásnak már napok elöU 
hire járt, a. miért azután a résztvenni szándékozók: 
közül sokan előre lemondtak a. mulatsáp;ról. A vá
rosban szerte oly izgatottsággal tárgyalták ezt a dol
got, hogy a rendórség botránytól tartott és felkérte 
a rendezőséget, hogy változtassa meg tervét. Köz
benjárása. azonban eredménytelt~n volt és a mula.tsá.
got mégis valezerrel kezdték. Az els6 ütemek fel
hangzása után azonban va.lóságes népvándorlás tá
madt a. ruhatár felé. A vendégsereg javarésze rög
tön elhagyta. a. termet. Nagyon tanulságos ezt a két 
mula.tságot szembeállitani egymással. Megtanuljuk 
belóle, hogy milyen erós Szatmártt a. hazafias szel
lem, a mely még a. tánczban is föltétlen elsóhbséget 
követel a ma.gyarsága11k. Es helyesen ! 

- Ajándék tárgyak bármely alkalomra., u. m. 
kinai ezüst tárgyak, finom bór diszmü áruk, nipp
tárgyak, gyermek játékok, háztartási czikkek stb. 
kaphaták a legnagyobb valasztékban és még eddig 
nem letezett olcsó árban Porter Vilmos koronás 
áruházában Aradon a Központi Szálloda épületében. 
A koronás áruházban beszerzett czikkek olyan c!'li• 
nosak és elegánsak, hogy bizton lehet velök hatást 
el!Írni, nem csoda tehát, hoJ~;y a helybeli és vidéki 
közönség minden rétege már régen bizalommal és 
különös előszeretettel fordul meg ebben a szolidsá
gáról hires üzletben. 

- Halálos lórugás. Koncz Lajos pécskai 
épitész kocsisát, Czeglédy Balázst, tegnap éijel, 
mikor aludt az istállóban egy ló megrugta. 
Czeglédy halálán van. 

- Végzetes fadöntés. Andre Péter ó-pics
kai lakos tegnap több társával a németszent
péteri erdőben fát döntött. Egy lezuhanó ra 
Andréra esett., a ki fején találva, eszméletlenill 
bukott össze. A szerencsétlen ember még nem 
tért magához, valósziniileg sulyos belső sérü:é
seket szenvedett. 

- Kirándulás tolvaj-utra Hímberger Sándor 
ópécskai kereskedőtől a minap ellopLak 12 !':6-

lyt•mkendöt, 60 korona értékben. A tetteseir 
Kleics Floricza és Krizsán Róza ismert aradi 
vásári tolvajok voltak, kik egy kis vendégsze
replésra átrándultak Pécskára. Felbátorod va a 
sik~Jtől. ma ismét látogatást tettek Htmberger
nél, ott azonban felismerve, elfogták őket s 
átadt.ák a c~endőröknek, kik rnindkét tol vaj
nőt letartóztatt:.k. 

• 
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- Magyar név. Kiskarn Kohn Emil aradi 
lakos vezetéknevét belügyminiszteri eng~délylylel 
• Kárász"-ra változtatta. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Ré1•ész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruhá?.tuk fel, ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Gyilkosság szerelemféltésböl. 
- Folytatólagos esküdtszéki tárgyaiAs. -

Arad, márezius l. 

Az aradi esküdtbiróság ma fejezte be a 
~P.gnap megkezdett vPgtárgyalást, melyben Fe
ricsán Gyorgye gyilkossága ügyében meg is 

. hozta az itéletet. Mint tegnap megírtuk, Ji'eri
esánt az a vád terheli, hogy szerelemféltésbdl 
megölte Mia Gyorgyét. A vádlott a tegnapi 
végtárgyalás folyamán tagadta ezt s ma is meg
maradt a tagadás mellett. Csupán azt ismerte 
be, hogy felbiztatták Mia mt>gverésére, de ezt 
sem tette meg, mert a felbujtói egyedül hagy
ták, mikor Miával összejött s erre ó elfutott. 

A mai folytatólagos végtárgyalás az es· 
küdtek elé tPrjesztendő kérdések megállapítá
sával kezdődött. A feltett kérdést>k közül egyik 
arra vona kozik, hogy elkövette-e Feriesán a 
halált okozó sulyos testi sP.rtést; a másik pe· 
dig, hogy többek bántal.11azták-e N.iát s igy 
következett be ennek halála. 

Meszlényi Antal kir. alügyész a haláll 
okozó sulyos testi sérth büntettét kéri kimon
dani. 

Nemess Zsigmond dr. védő hatásos beszé
dében kifejti, hogy bizonyitél..ok nincsenek Fe· 
ricsán ellen. Egy ember látta c.supán, hogy Fe 
ricsan megütötte az áldozatol, dt~ a vallomások 
Qzt bizonyítják, hog-y többen is bántalmazták. 

Az esküdtek halált okoz6 sulyos testi sértés
ben látják bűnösnek a vádlottat, mig arra 
nézve, hogy töbh13n is bántalmazták·e Miát, 
nem-mel felelnek. 

A törvényszék, az t'!Sküdtek verdikt je alap
ján. Ferícsánt hat éui fegyház büntetésre it élt e. 
Mive1 sem sulyosbitó, sem enyhitő körülmé
nyek nem forogtak fenn a büntt>tés mPgálla· 
pitásánál a halált okozó sulyos testisértés b ü n
tettéért kiszabbható legsulyosabb tiz év és leg
enyhébb két év felét a hat évett vette. A bün
tetésből, mint vizsgálati fogoly egy hónapot töl
tött ki Fericsán. Az itélet ell~>n u. vádlott és 
védője semmiségi panaszt adtak be. 

Nagy megnyugvást keltett a tárgyalási 
teremben a következet.,sen tagadó vádlottnak 
az itélet kihirdetése után tett önkénytelen be. 
ismerése. Mikor megtudta, hogy hat évi fegy· 
házat kap. odaszólott : 

- Nagyon sulyos a büntetés, mflrt hisZE'n 
nem is egyedül, hanem öten támadtuk meg Mia 
Gyorgyét. 

li.zzP.l elárulta, hogy hát még sPm futott 
el, mikor meglátta Miát, hanf'm tényJpg meg
támadta. Ho~y pedtg azt egyedül tette, azt a 
tanuk igazolták. 

Hamisjátékos és a rendőrség. 
- Berlin bünkrónikájából. -

Arlld, márczius l. 

Az a kártya-affért a mely a mult év ok
tóberében nyert befejezést Berlinben, legkö
zelebb egy utójátékot kap. Ez az utójáték pe
dig egy törvényszéki tárgyalás lesz, meljen 
Tfolff H. R. tőkepénzest fogják f~>lelősségre 
TOnni a kártyajáték iparszerü üzése miatt. 

Ji~z a tókepénzes, kit különben hamisjá· 
ték:os Wolff-nak neveznek el, állitólag a Cl-ub 
der Harmlosen perének fővádloLtjaival állandó 
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összeköttetésben volt s a nevezett klubban so
kat megfordult . 

A Club der Harmlosen perének kezdete 
előtt és tartama alatt mindenféle meséket ta
láltak ki az emberek a nagyon keresett, de 
meg nem talált Wolff tartózkodási helyére 
vonatkozólag. Az egyik Monte-Carlóban, a má
sik PáriRban látta, mig &. harmadik Londonban 
találkozott vele. Végre Wolff maga jelentke
zett október hó 24-én a biróság előtt. 

8 ekkor kiderült, hogy Wolff nem Tolt 
sem Monte-Carlóban, sem Párisban, sem Lon
donban, hanem a per tartama alatt Berlinben 
tartózkodott és pedig még hozzá abban a la
kásban a hol éveken át lakott és a berlini 
rendőrség minden erőlködése daczára sem 
tudta megtalálni. 

Maga Wolff bevallotta, hogy már a 'fizs
gálat megindttásakor jelentkezett volna a biró
:ság előtt, de folyton betegeskedett és egyál
talán nem volt tudomása arról, hogy őt nyakra
főre kerf'sik. Az ellene még 1899. január ha
vában kiadott elfogatási parancsról, csak a je
lentkezése utáni első kihallgatásnál szerzett 
tudomást, ámbátor a rendőrségnek tudni kel
lett lakását és Berlinben való tartózkodását 
nagyon könnyen konstatálhatták volna. 

Wolff Berlinben maradt, a nélkül, hogy 
sznrgosan elrejtőzött volna. Ha. a napközben 
keveset járt is ki, mert szégyeile magát, es
ténkint csak megtettA rendes sétáit és majd
nBm mindennap megfordult két borkereske
désben. És a szemfüles berl:ni rendőrs1~g csak 
nem tuctta elcsipni Wolffot a "hamis játékos"-t 
ki ellen réges-régen elfogatási parancs volt 
kiadva és kinek tanuskodása esetleg egész 
más irányt adott volna a Club der Harmlosen 
perének. 

A feltevés ellen, hogy ő hamis játékos 
volna most erélyesen védekezik Wolif a védő
ügyvédjéhez intézett levelében. Ez a levél, me
lyet a védöügyvéd Atadott a vizsgálóbirónak a 
következő szavakkal végződik: 

.Én felháborodással tiltakozam von Mauteuffel 

tanunak igazságtalan és jogosulatlan vádaskodásai 
ellen s nagyon kérem tisztelt ügyvéd urat, szi

veskedjék a dolog tisztázásában közrehatni, hogy 

esetleg azon ujságok ellen, mt~lyek engem állha· 
tatósan "hamisjátékos"·nak neveznek, magtehessern 
a törvényes lépéseket Az ujsagoknak még azon 

joguk sincs, hogy engem "játékos"-nak nevezze
nek, mert én már 1883. óta. nem játszom, a mely 
állitásomnak igazát különben a törvényszék fogja 

beigazol ni." 

Egész Berlin, a mellett, hogy jól nevet a 
rendőrsé~ iigyetlenségén, roppant módon érdek
lődik most a hamisjátékkal vádol t tőkepénzes 

perének Jerolyása iránt. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Az esküdtek napidijai. Az aradi esküdtbi

róság első tá1·gyalási cziklusa a mai nappal 
véget ért. A kisorsolt hmmincz esküdt napidiját, 
mely 1.'388 koronát tesz, ma fizették ki. Ebből a 
helybeli esküdtek egy napra eső díja 2 forint, 
a ,·iMkieké 3 frt és utiköltség. A legköze. 
lebbi cziklus junius végén vesú kezdetét. 

§ A csordás gyilkosa. 1898. november 23-án 
hajnalhan a nyáregyházai tejgazdaság egyik 
istállójában Lengyp,l Józsefet, az egyik csordást 
vérében halva találták. Az első pillanatban 
olyan volt a látszat, hogy a bika döfte agyon a 
csordást. De a mikor a holttestet közelebbról 
me~nézl ék, észrevették, hogy baltától és vas
viliától eredő ütések és szurások vannak a 
fején és a testén. Megindult a nyomozás s en
nek során n gyanu Varga János csordásra esett, 
aki ellenséges viswnyban volt Lengyellel s akit 
aztán a vele vadházasságban élő Otvös Erzsé
bettel együtt letartóztattak. A vizsgálat során 
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Varga mindent tagadott, de hazudozásában ala- ,.,.~ 
posan megzavarta az ócsai járásbiróság dijno· 
kának és szolgájának Tallomása, akik ravaszul 
kihallgatták, amikor Varga a börtönben a fele
ségét hamis vallomásra kitanitotta. A kályha· 
csövön keresztül Varga átszólt a feleségének: ~· l 

- Engem t~">gnap kihallgattak, de tagad· . _ 
tam mindent. Tagadj te is. . . 1 

- Jókor beszélsz már l Eláztattak már '~.

1 mindent! 
- Hiába, tanuk nincsenek. Csak te tagadj 

mindent, én is tagadok. , . 
A leskelődők minden szót bt>jegye~tek s l 

ezt a párbeszédet a pestvidéki törvényszék előtt ... .r:~ 
tartott végtárgyaláson elébe tartották a vádlott- ·: .... ~ 
nak, a kire ez frappáns hatást tett. 

- Hogy ezt mondtam·e, nem tudom : le
het, hogy ilyet mondtam, - hebegte zavaro
dottan. 

A törvényszék külömben Varga Jánost ..-;-: 
szándékos emberölés büntette miatt tizenkét évi ·""'.::. 
tegyházra itélte. A kiszabott büntetést a kir~ .~ 
tábla helyben hagyta. Ma foglalkozott ezzel az 
ügygyel a kuria IV. büntetőtanácsa, mely Zsig-
mondovits biró előadása alapján a fegyházbün· .---: 
tetést nyolcz évre szállitotta le. \, 

§ Az elkallódott házbérek. Bánlaki Pál bu- .!..~ 
dapesti magánmérnök Csengery-utcza 34-36. 
számu házaihoz hálfelügyelőül alkalmazta Stein 
Lipót tönkrement füszerkereskedőt, aki kivál~ 
előszeretettel vállalkozott épületek lebontására. 
Mint vállalkozó és házfelügyelő két éven ke- -.:-..il,· 
resztül csekély haszonnal ugyan, •le mégis tisz- ,, 1 

tességgel felelt meg kötelességeinek. A mult 1 

év augusztusában azonban megbillent az egyen-· \ 
suly a Tállalkozói és a házfelügyelői foglalko-
zása között. A különbséget akként vélte ki· 
egyenliteni, hogy a beszedett házbéreket, abe- y;;~· ·l 
lyett, hogy átadta volna a háziurnak : Bánlaky 
mérnöknek, egyszerüen vállalkozói minőségéből 
származott nsztesPgei kiegyenlitésére fordította. \ 
Bánlakynak feltűnt, hogy a lakók oly kevés 
házbért fizettek az aug-usztus·novemberi ne- _ _,~. 
gyedre, megbizta ügyvédjét, hogy a hátralék- ~ 
ban levőket pörölje. Az ügyvéd eljárván utasi
tásához híven, megtudta a valót, azt t. i., hogy 
Stein házfelügyelő sikkasztott - A budapesti 
büntető törvényszék Eördögh.._J~iró. elnökl~.e :-- . 
alatt ma tárgyalta ezt a bünügyef A Mrgyalá.· ~- ] 
son vádlott azzal védekezett, hogy háziurával: . 
Bánlaki mérnökkel társasviszonyban állot.t ház- __ 
bontási vállalatokra. Bánlaky át is adott neki -
3500 frtot erre a czélra, de a pénz elveszett, 
mert időközben az építési anyagok ára nagyon 1 \í..:-: 
leszállott. Ezen vesztesség fedezésére kellett ~ 
neki az elsikkasztott 834 1 rtnyi ház bP-r. A tör
vényszék, figyelemmel ezen körülményre, hat 
havi börtönre itélte sikkasztás biintettéért a 
vádlottat. Az itélet ellen az összes felek feleb- -~ 
bez.tek. ,......, 

NAPIREND. 
Márczlus 2. Péntek. Róm. kath. naptár: Jézus tövis· \~.: 

koszorúja. - Protestáns naptár: Jézus tóviskoszorúja. - 'llf.;j 
Izraelita naptár: Veadar. Ros. Chodes. - Görög-keleti 
naptár (február 18.): Leo pápa. - A nap kél 6 óra 24 
perczkor, nyugszik 5 óra 28 perczkor. - A hold kél 6 óra 
2á perczkor, nyugszik 7 óra 13 perczkor. 

Idojárás. LeKnyomás regg-el 7 orakor 751·3 millimé- .-,;·
ter, délutan 2 órakor 754·8 milliméter. Hömérsék reggel 7 
órakor CO + !)·4 délután 2 6rakor CO + 3 0. Szél lrA-
nya es er~1e regl{el 7 órakor DK. 2. délután 2 orakor EN. 
3. ~,elhozot reggel 7 órakor félborult, delután 2 ómkor 
borult, esik. nsapadék a:~: utóbbi 24 órában l milliméter. 

tdöjóslás. A központlmeteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratal szerint a mai napra a következő idő· .".,_ · 
jaráS várható: Enyhe, helyenként csapadék. ~~ 

Szabadságharczi emlektárgyak országos muzeuma (szin
házt'lpület 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelott &· 
órától délután 6 óráig. - Belépti-díj: Hétköznap 40 fillér. 
vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfőn délután '-5, pén-
teken delután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig ~ 
Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége mclletti úlésterem. ~ 

Márczius 3. Az aradi első gyártelep részvónytársaság· 
rendkivüli közgyülése délelőtt 10 órakor. - A méruök
és épitész-egylet tánczmulatsága (Központi szálló.) -Táncz.. 
estély Péeskán (Heller-szálloda.) · 

Márczius 4. Az aradi vonósnégyes kamarazene hang- "'"lill 
versenye délután á órakor (Központi szl~lló.) - A világo· , 
si önsegélyzö-~gyesület mint szövetkezet közgyülese dél-
után 3 órakar. - Az országos vöröskereszt·egylet aradh 
választmányának közeyülése délelőtt ll órakor ( Városház.) 
- A Vikiória takarék- és hitelintézet mint szövetkezet 
közgyűlése délelőtt 10 órakor. - Az egyesült uj-arad- W 
zsigmondházi öneéntes tüzoltó-egylet közgyűlése délelőtt '\ 
10 órakor. - Az aradi polgári lövész·egyesület közgyü- .,·~·.·ti\ 
lése délelőtt 10 órakor (Városháza.) - Az aradi kereske-
dők körének közgyúlésa délután 3 órakor. - Az aradi 
ipartestiilet közgylilet déleliltt 9 órakor. · 

Mározlus 5. KörMlatorTos választAs Világoson. - Vi-· 

. * ;,. ~· r j e -e , --z· X' 
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1900. márczim: 2 

1Agos hegyközség köz~yülése délután 2 órakor. - Az. ara
di czi~ányzenészek tánczvigalma (Kass-Tendég!O.) 

Márczius 8. A román-pécskai takarék- és segélyszO-
vetkezet közgyűlése délelött 9 órakor. .. 

Márczius 10. A kisjenő-erdóhegyi kaszinó muked..-elö 
zeneestéh·e. - Gőzgépkezelök és kazánfíitök vizsgája. 

Márczlus 15. A s~jtószabadság emlékünnepe. · 
Márczius 18. A borosjenői takarékpénztár közgyűlése 

délelőtt 10 órakor. 
llárczius 28. Körállatorvosválasztás Terno..-An. 

LEGUJABB. 
(Lapzártakor érkezett telefon-;)e1entések.) 

Dóezy Lajos báró. 
Budapest, márczius l. A király tegnap 

Dóczy Lajost bárói rangra emelte. Dó
czy mint iró a magyar irodalomban ki
tünő nevet vivott ki magának. A poli
tikában is nagy része volt. az 1865-iki 
hires pesti országgyülésen ő volt a Presse 
tudósítója, nagy . feltűnést keltettek azon 
czikkei, melyekben Deák: Ferencz ki
egyezési müveit védte. Ezek a czik
kek fölkeltették Horváth Boldizsár igaz
ságügyminiszter figyeimét és ő eszközöl
te ki, hogy Dóczy a miniszterelnökségi:>en 
1868. Andrássy Gyula gróf fönöksége alá ke
rült. l 872-ben Andrássy külügyminisztersége 
alatt Bécsben müködött mint osztálytaná
csos, majd udvari tauácsossá nevezték ki 
és a magyar nemességen kivül sok bel- és 
külföldi kitüntetést kapott. - A Kisfa
ludy-társaság 1887-ben tagjai sorába vá
lasztotta, tagja a Petőfi-társaságnak is. 
1871-ben nyert el a Csók czimü vigjáté
kával a Teleky-dijat. Az Utolsó szerelern 
czimü vigjátékát 1884-ben adták először 
a Nemzeti szinházban. Irta még Széchy 
J.l!ááa történeti drámát, a Vegyes pá
rok-at, Vera grófnőt. - Mint fordító is 
nagy érdemeket szerzett Goethe Faust
jával, valamint Arany.János ésVörösmarthy 
~:~zá.mos költeményét ültette át német nyelvre. 
Madá..,h Ember tragédiáját is az ő fordi
tása és átdolgozása szerint látják a né
met szinpadokon. 

A.z an~olok Bloemfonteinban. 
London, márczius l. A késő éjjeli órák

ban hivatalosan jelentik Londonból, hogy 
a~ angollovasság Bloemfonteinba érkezett. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Bermann Lajos Tisza-Föld1:ár. - Goldstein Ru
dolf, Oravicza, - Márkas József. Nagyvárad, 
- Polansek l<~., Idra, - Sykora és társa, bej. czég 
Briinn. 

Vasuti közlekedés. 
- É:rvényes 1899. evl október hCI 1-töl. -

ARADRÓL ARA DRA 
Budapest felé ÍRdul. 

Nagyváradra regget 5.10 
Gyorsvonat reggei 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. t!élután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Szemolyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat reggl'l 1\.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutiln 2.04 
SzemélyvonaL d. u. 4.30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Szemt'lrvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.--

Szeged fele: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délut.án 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.llti 
Borossebesig szv. du. 5.20 

)trft tM WM /) 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat rev,gei 6JJ5 
Szm. 8Z. tv. reg-g-el 9.10 
G;vors,·onat délelött 11.~1 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7. ll 
Szmv. Szolnokröl este 8.48 

, Erdély felöl: 
Soborsinról reggel fl.á!l 
Személyvonat d. e. 10.:>0 
Radnáröl delután 2.:~r. 
Gyorsvonat déiután 4.06 
Személyvonat este 8.~7 

Temesvár felöl: 
Vegyesvonat d. e. lv.4:> 
Személyvonat d. u. 1.44 
Személyvonat élje! iO.:l5 

Szeged felől: 

S7.omélyvonat reg~el 8.46 
Vegyesvonat esttJ 7.49 

Brád felül: 
Borossebesról szv reg 8.0:J 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 7.-

.....";4t.· ..... • .. 

A.RADI KÖZLÖNY. 

Budapesti áru és értéktözsde. 
- As A ra d 1 K h U n y~távirati tudósitása. -

Budapeat, mArczius 1. 
D é l i t t 6 zs d e. A buzakinAlat mérsékelt, vételkedv 

gyönge. Határozott irányzat mellett 18,000 métermázsa 
került forgalomba, meghatározott árakon. Egyéb gabona
nemüekben kevés forgalom. Időjárás hüvös, szeles. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra • 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs•októberre 
Zab Aprilisra . 
Tengeri májuara . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 órakor: 

Buza ápriliera . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Tengeri májusra 
Repcze augusztusra . . , 

Zárul 4 órakor: 

7.43- 7.44 
7.69- 7.71 
6.31- 6.32 
6.42- 6.44 
5.-5.02 

. 5.17- 5.18 

. 12.25-12.35 

7.47- 7.48 
7.73- 7 74 
6.33- 6.34 
6.44- 6.45 
5.01- 5.02 

. 5.16- 5.17 

. 12.35-12.-lD 

korona 

Osztrák hitelrészvény 756 30 
Magyar hitelrészvény 750.-
Leszámitolóbank részvény . . 503.-
Rima-Murányi vasmú részvény . 634.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 661.50 
Közuti vasut . . . . . . . . 676.-
Városl villamos vasut részvény . 340.50 

Sz eszüzlet 
- Márczius l. -

Ma t je,ey11éseink: Készárú nagyban nyers ~:oz esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, fluornitott szesz nagyban 
ll~ korona, il:icsin~·ben 116 korona hord:) nélkül per 100 
liter O;o beleértve 70 korona foeya.sztásl adót 

Szaritott moslék ll korona métermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Márczius l. -

Magyar elsórendü: Öreg nehéz pAronként «Jű kllo· 
~rammon felüli sulyban 92.-94.- filig. Oreg közép pá 
ronként 300--400 kilogramm sulyban -.--.- fili!( 
Fllüal nehéz páronként :120 kilo~ammon felüli sulyban 
100.-102- filig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
~amm sulyban 100.-101.- filig. Fiatal könnyü páron· 
li:ént 2f:JO kilnJ(ramrnig terjedő snlyban 99.- 100.- filig 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilo~~:rammon 
felüli sulyb:\n -.--.7"' rfilig. Közép páronként 220-
280 k:ilogrammon felüli sulyban 97.-99.- filig. Köny· 
nyü páronként 220 kllogrammig terjedő sulyban -.
-.- fili!Z. 

Rorriániru: Nehéz páronként 320 kilogrammoo felüli 
sulyban -.--.- filig. Közép páronk~~t 2(>?,-3~~~ ki 
lo~nmmon felüli sulyban -.---.- f1hg. Konnyu pá 
ronként 250 kilogrammig terjedö sulyban -.--.
filig. Romániai eredeti (Stachl) Nehéz p~r.onkén~ 2~) kl 
logramrnon felüli suly~an -:-·--·- f1hg. Konnyu. ~á 
ronként 240 kilogramm1g terJedő sulyban -.--.- f1hg 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 kilogrammon felülJ 
;;ulyban 97.--99.- filig. Közép . ~áronk?nt .?40-26tJ _ki 
Logramm sulyban 96.--98.- f1hg. Kunnyu .P.áronken! 
340 kilogrammig ter:jedö sulyban 94.--97.- f1hg. 

~1egjegyzés: A fent jegyzett árak sui~ szerint és pe· 
dig a szokásszerü levoná.sok ,mellett. e~g kllogra~m suiy
ra fillérekben értendők. - Szokásszeruleg a hízott ser· 
tések teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 ki
togramm vonandó le. A sertések vételárából a vevö javli
ra 4% vonandó le. A serté~ek osztályozásánál azok telje~ 
(élö) sulya vétetik irányadonak. 

Sertéslétszám: Február hó 26-An volt készlet 23 378 
darab, február hó 27 -én fölhajtatott -336 dar.ab, február 
hó 27-én elszállíttatott -108 darab, február ho 28-án ma· 
radt készletben 23606 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. márczius l. 

Maa:yar aranyJaradék 4o,~ . 
~!agyar koronajáradék 4/0 • 
Magyar arany 4tft% . . . 
Maeyar ezüst .ttla% . . 
~!agyar keleti vasut . . · . . . 
!vlagyar földtehermentesitésl köt-vény 
~!.agyar italmegváltási kötvény • . . . · 
HorYlt.t-szlavon földtehermentesltési kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
1'iszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . . 
Osztrák járadék arany 
Koronajáradék . . . • • 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Yal!'yar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintezet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka ' 
London .....• 
Pária ...•... 

98.50 
93.80 

100.75 
99.75 
99.50 
93.-
99.40 
94.-

163.-
141 50 
99.2!"> 
99. D 
99.-
99.-

. 137.

. 1770.-
749.50 
757.-
661.56 

19.29 
118.15 
242.50 
96.2J 

• 
30,000 nyerem~ny. 

Utolsó föhuzás l 
Huzás márczius 14-töl április 10-ig. 

Fönv~r~móny: 10001000 korona. 
Kisorsoltatnak még a következő nagyobb 

nyeremények : 
1 nyerem~ny á 400,000 korona, 
1 nyeremeny á 200,000 korona, 
1 nyeremény á 100,000 korona, 
1 nyeremény á 60,000 korona, 
1 nyeremény á 40,000 korona, 
2 nyeremény á 30,000 korona, 
3 nyeremény á 20,000 korona, 

20 nyeremény á 10,000 korona, 
50 nyeremény á 5,000 korona, 

400 nyeremény á 2,000 korona, 
720 nyeremény á 1,000 korona, stb. 

A hatodik osztály nyereményének összege: 

9.550,000 korona. 
A..jánlok a VI-ik osztályra sz616 

vétel-sors jegyeket, 
melyek nálam na~y számválasztékban a követ,.. 

kező eredeti áron kaphatok: 

Egy 1/t 6. osztályu sorsjegy 160 kor. - fil. 
Egy 1j2 6. osztályu sorsjegy 80 kor. - fil. 
Egy 1/4 6. osztályu sorsjegy 40 kor. -fil. 
Egy 1js 6. osztályu sorsjegy 20 kor. -fil. 

A hatodtk osztályra való megujitás minden 
igény különbeni elvesztésének terhe alatt 

1900. évi márczius hó l·ke eléitt 
eszközlendö. 

Megujitási árak a hatodik osztályra: 

Egy 1ft 6. osztályu sorsjegy 24 kor. - fil. 
Egy 1j2 6. osztályu sorsjegy 12 kor.- fil. 
Egy 1/4 6. osztályu sorsjegy 6 kor. -fil. 
~gy 1/s 6. osztályu sorsjegy 3 kor. -fil. 

Főnyeremény: 

I.ooo,ooo Kf)BONA. 

WALLFISCH ARMIN 
loa::n.k- 6a v-411i.1't6- üz1e1:e .&rad.o::n.. 

a m. kir. szab. osztál~·sorsjáték föelárusitó helye .• 

ALAPITTATOTT 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: 129-ik szám. 

30,000 ttyeretttény. 
Utolsó föh u z ás! 

Huzás márczius 14-től április 10-ig. 

REGENY • CSARNOK. 
A milliomos büntársa. 

- Bnn11gyl regény.-

Irt a: ~E. El :rad. d. ou.. 

Magyarra átdolgozta: Hevesal Jeaö. [26) 

(F11lytatáli.) 

Clement és anyja lázas türelmetlenséggal 
várták Margit visszatértét. Különösen Austint 
gyötré a hosszas kimaradás miatt az aggo
dalom. 

Edes Clementem, - mondá végre az 
anya, - menyasszonyod miatt igilzán nyugta
lankodom. De hogy is hagyhattad őt el? 

Clement nem válaszolt erre a kérdésre, ha
nem kalapja után nyult és távozni k~szült. 

- En~em is gyötör elmaradása. Kimegyek 
és elnézek valamerre. Hálha megpillantom! 
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10 ARADI KÖZLÖNY. 

Elhagyta a szobát. Anyja utána kiáltott: 
- Clement! Csak nem távozol felölt:5d 

nélkül! Különösen ma, oly hüvös estén! 
De a fia nem hallotla az anyai intést. Ki

sietett a folyosóra és bezárta az ajtót. A nyug· 
talanság folyton üzte. Föl kellett fedeznie Mar· 
gitot, noha nem tudta, hol és mikép keresse. 

. höz. Ön jó és nemes szivü, de ma igazán ke
gy"tlen irányomban. Legyen könyörületes s 
engedjfln távoznom. En megyek innen, mivel 
én nem lehetek az öné -· soha! 

Lefutott a lépcsőkön. De alig haladt né· 
hány fokot. midőn alant egy jól ismert alakot 
pillantott meg. Margit volt. 

A lecsüngő lámpa teljes fényét árasztotta 
le reá s oly csöndesen jött eléje, mintha tovább 
nem birná magát, mintha minden perczben 
összeakart volna roskadni, hogy kimerülve s 
elaléltan terüljön el a földön. 

Clement eléje rohant, arcza sugárzott a 
boldogság verőfényétől, mely rendesen mutat· 
kozik ott, midőn lelkünk egy kőterl1étől meg· , 
szabadult. 

- Margit! - kiáltotta. - Hála az égnek, 
hogy megjött! Oh, ha tudná, távolléte mint 
gyötörte szi v emet ! 

Karjait kinyujtotta feléje, de kimondhatatlan 
bámulatára, a leány irtózattal fordult el tőle s 
a falhoz lapult, hogy a ked vesével való leg
kisebb érintkezést is kiket·ülje. 

Austin megborzadt a leány halálos sápadt
ságától s szemének me1 ev tekintetétől. A janu
ári szél szétbontotta hajzatának fonadékait, 
melyek bomlott fürtökben fedték homlokát és 
arczát. Az olvadó hótól sálja s ruhája ned ves 
volt. De Clement ezt észre sem vette; megkö
vülve csak a leánynak sajátszerü iszonynyal 
telt szemét nézte. 

- Édes szerelmem, jőjjön a szobába. 
Anyám is ugy aggódott ön miatt. Jőijön Mar
git, látom, hogy az a találkozás tulhaladta ere
jét. Jöjjön édes .Mar·git. 

S ujból közeledett a lányhoz s ez ismét 
visszarettent tőle. Folvvást düledező szemekkel 
surlódott végig a faiÖn. 

- Ne uyuljon hozzám, Austin. Ne jöjjön 
közel! Beszennyezi magát, ha hozzám ér! N em 
való vagyok én becsülfltes férfiu társaságába. 
Ne jöjjön közel hozzám! · 

Feléje menni, karjaiba zárni s csillapító, 
gyöngéd, vigasztaló szókat szeretett volna neki 
mondani; de a leány tekintetében oly valami 
volt, mely leigézte őt arra a helyre, melyről 
nem tudott mozdulni. 

- Margit! - kiáltotta s követte őt. De 
a leány még mindig visszarettent tőle s mi
dőn Austin keze után akart nyulni, a leány 
elsurrant mellette és szobájába sietett. 

- Legyen irgalmas, - mondá Margit re
kedt fojtott hangon. - Ep ugy van szükségem 
az e::nberek irgalmára, mint isten kegyelmére. 
Tartóztassa magát Clement s hagyjon el most. 
Holnap beszélni fogok önnel, de most hagyjon 
el. Távozzék, vagy én hagyom el ezt a há
zat. Megőrülök, ha nem maradhatok magar11ra. 

- Csupán annyit szóljon: látta ma Dunbar 
urat'? -- esengett a férfiu. 

A leány összeborzadt s halványsága halot
tas, sápadt szürkére változott. 

- Láttam, - mondta szünet ntán. - A 
véletlen kedvezett s könnyen juthattam be Dun
bar szob;íjába. 

- Es beszélt vele'? 
- Beszéltem. 
- Ez a találkozás megszilárditotta önt 

gyanujában 1 Még most is hiszi, hogy atyján~k 
gyilkosa Dunbar Henry 1 

- Nem, felelte határozottan. Nem hiszem. 
Clement nagy szenwket meresztett reá. 
- Nem hiszi többé'? E szerint a bankár 

magaviselete meggyőzte ártatlanságáról1 
- Nem hiszem, hogy Dunbar megölte az 

én . . . szerencsétlen apámat. 
Leirbatat lan az a kin os szorongás, melylyel 

Margit e szavakat kiejtette. 
- Vagy bes:t.édközben tudott meg valami 

körülményt, mely . . . mely talán becstelenítő 
titkot rejtett magában atyjára nézve 1 Ez eset
ben félreismeri jellememet s kegyetlenül el
árulja szerelmemet. Legyen az enyém, imádott 
leány s ha gonosz száju emberek ujial mutat
nak is önre, mondván: "Ime egy tolvaj, egy 
hamisító lánya" - megvetésset viszonoznám 
megvetésüket s azt felelem nekik, hogy nő
met oly erényekért becsülöm, milyenek még a 
trónon is hiányzanak. 

Margit szeme hirtelen könyekkel telt meg. 
- )n nemes férfiu, Clement, és én lel

kem mélyéből óhajtom, bá.r méltó lehetnék ön-

-Nem lehet az enyém? ~Uért nem, Margit? 
- Okát nem mondhatom. 
- De ke11, hogy megmondja! - kiáltotta 

Clement szenvedélyesen. 
- Nem tehetem ... Oly okból nem, me

lyet soha sem szabad megtudnia. 
A szenvedély elragadta őt, de keblében oly 

nehéz harczot vivtak a bánat és szerelem, hogy 
alig tudta, melyik a hatalmasabb. V égre fel
tette kalapját és keztyüit kezdte felhuzni, hogy 
végleg ~.!hagyja a házat. 

- On megy, Margit kisasszony'? 
- Megyek. Isten önne!, Austin ur. 
A kétségbeesett férfiu arczát tenyerébe te

mette s sz1vetrázó zokogásra fakadt. Margit 
száraz szemmel nézte őt. Csak ajkai vonaglot
tak görcsösen. 

- Miért bánik igy velem, Margit'? Miért 
oly kegyetlen hozzám ? 

- Megmondom. A legmegrögzöttebb bü
nösben is él valami lelkiismeret.féle. Az enyém 
most ébredt fel s elhatároztam, hogy megkimé
lem önt attól a kíntól, hogy oly nGnek legyen 
a férje. kinek apja rovott emoer. 

Clement merev bámulattal hallgatta a le
ányt, aki csendesen, szinte közönyösen mondta 
e szavakat. 

- Csakugyan el akar menni 1 
- El. 
- Még egy szót, Wilmot kisasszony. Sok-

kal forróbban szeretem önt, semmint közö
nyös lehetnék jövője iránt. Hova szándékozik'? 

- Londonba. ' 
- Van pénze - annyi pénze, hogy egy 

ideig be~rhesse vele? 
- Van. Megtakarítottam annyit, hogy egy 

darabig gond nélkül élhessek. 
- Ha megsz:)rul, megengedi, hogy se

gélyezzem '? 
- Szivesen, Auslin ur. Nem vagyok oly 

büszke, hogy támogatását sziikségemben vissza
utasit-sam. 

- S most kocsit rendelek meg számára. 
Clement csöngetett s kiosztotta a szüksé· 

ges parancsokat. Aztán me~ hajtotta magát Mar
git eWttt, aki csakhamar könyező szemekkel 
távozott jó barátjai házából. 

XXX. 
Clement Austin élete sivár és üres volt, 

midőn nehány nappal rá, hogy Margit elhagyta 
a "rhénusi udvart", Londonba visszatért. 

Anyjával csak a viszony feloldását közlé, 
egyebet semmit. 

Egy napon ujabb gyanu kelt lelkében. 
.Margitnak csak egy oka lehetett a Dunbar 
iránti hirtelen érzelem-változásnak: a millomos 
megvásároita hallgatását. 

Ennek a leánynak, ki a tisztaság s egy
szerüség mintaképének látszott, szintén meg 
volt a maga ára s Dunbar, áldozatának gyer
mekét, pénzzel megves?,tegette. 

- E bünös öntudata miatt rettent vissza 
tőlem azon az éjszakán. Ez késztette őt meg
vallani, hogy ö merőben jellemtelen teremtés, 
aki nem való tisztess~ges férfiu nejének. 

Mentől tovább gondolkodott Cleme t e 
tárgyról, annál határozottabban állaporlot meg 
abban a gondolatban, hogy Margitot vagy féle
lem vagy a pénz eszköze által késztették hall
gatásra. E gondolatból, mely éjjel nappal fog
lalkoztatta Austin agyát, szilárd határozat fej
lődött. 

Mielőtt hivatalának egyhangu napimunká
jához visszatér, egy feladatot akart megoldani 
s e feladat a borzasztó titok földeritése volt. 

Ugyanazon a napon, melyen ujabb lépésre 
szánta el magát, levelet kapott Margittól, ami 
nem kevésbé h pte őt meg. 

Ebben ismételve kijelentette a SPkat szen
vedett leány, hogy Dunbar Henry nem volt 
atyja gyilkosa . .,Bár kielégithetné önt - ugy 
mond - ennék a tudata s maradjon ez a ti
tok örökre földeritetlenül a földben és a földön. 
Isten ismeri a valóságot s kétségkivül meg
bünteti a tettest, mint megbüntet előbb-utóbb 
mindenkit, ki parancsait megszegi. Bizza a 
gyilkost, bár hol rejtőzzék is, isten itAletére s 
feledjen el engem s feledje el szomoru sorso
mat ... " 

1900. márczius 2 

Ez a levél sem renditette meg Clement 
határozatát.. 

- Nem. Margit, nem. Még a te szószólá
sod sem tántorit el cz!Homt.ól. Mit tudom én 
különhen, mily befolyások alatt iródott ez a 
levél. Talán kényszerítő módon maga Dunbar 
mondta tolba. Azonban legyen bármint. a 
winchesteri gyilkosság tettese hurokra kerül. 

Austin zsebre tette Margit levelét s egye
nesen a titkos renelőrség egyik hires tagjához 
ment, aki azonnal fogadta őt. 

(Folytatása következik.) 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 138. ~;~z. 

P én teken, 
Páros. 

1900. dtJi márczius hó 2-án · 

Mignan. 
Regényes opera 4 [elvonásban. Szövegét irta: Carré és 
Barbier. Fordította: Orrnay F. Zenéjét szerzé: Ambrois& 

Thom as. 

SZ EM É L Y EK: 
Meister . • . . Déri Jenő. l Mignon . . . . Rédei Szidi. 
Latbario •.. O~ry. Lehel. Philioe .... Ruzsinsz~i I. 
Leartes .. , . Pmter Imre. Jarno ....• Szarvasst J. 

Nyomtatványokban 
ha izlést keres és pontos időben kiván hoz
zájutni és főleg sulyt fektet jutányos árak- 1 .. 

ra, ugy tegyen megrendelést az . 

1 

~~~~n:o~~~~~~~~!!?~~~!f!~ j 
szerint uj ar·anyozo es könyvköteszeti gé- 1 

pekkel berendezett 

könyvkötészeti osztálYL- . 
könyv-, és ~ang!~~Y .. bcköt~seket o} csó á:- ] 
ban vallal es Imionosen d1szmunkak elke- -

szitésében remekel. 

pontosság. Diszkrét izlés. Tartós munka. 
]ttinbmelleH olcsó árak! 

Szóval: Teljes megelégedés, ugy, hogy isme
rőseinek is melegen ajánlhatja. 

A. z 

Aradi Közlöny 
a vidék legterjedelmesebb és legolvasot

tabb politikai napilapja. 

Moruolonik nanonkónt !~[alább 12 oldalon .. 
F. é. márczius hó l-ével ujabb elő-

fizetést nyit. 
ElőfizetéNt ár: Márczius elsejétől már
czius végeig helyben 2 korona, vidékre 2 
korona 40 fillér. - Kérjük azokat, kiknek 
mutatványszámok járnak, a küldött posta
utalványou az összeget beküldeni szives
kedjenek, hogy a lapküldésben fenakadás 

ne történjék. 

Ujonnan belépő előfizetőink . 
mig a készlet tart 

Petöft Sándor összes költeményeit 
diszkötésben, ingyen kapják meg. 

_ r···rurt·ew·tt'acte· tf"", trt· ih'e· ."., 'ct>·- 7 ,.-·. ····s· .... wee· .,--.• -·tGYH:"fft&i;'nftrtt tzn·df~tr·e'·•·xr··'trllMb· 
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~ Kiadó üzlethelyiség. ~ Utolsó hét. ~ 
~) 
·/ 

;... -A Forray-utcza 7. sz. a. 
egy csinos portálléval ellátott 

üzlethelyiség, 
melyet jeJenleg czukrász bir 
bérbe, ez év május I·ére 

kiadó. 
Bővebbet Hajek Antal üveg

és porezelián )ereskedésében, 
Forray-utcza, Uveg-udvar. s7t 

Arad sz. kir. város kap. hivatalától. 

1703-1900. k. h. 

llircletnJén:.r. 
Ámbár a sertésvész esetek Ma

g:,-arország területén utóbbi időben 
lényegesen kevesbedtck minrlazon
álta\ épen a beLegség tovaterjedé
sének megátlása czéljából a nagy
méltóságu földmivclési magy. kir. 
miniszterium 4693/1900 sz. magas 
rendelete alapján felhívom a sertést 
tartó gazdákat, hogy a sertések 
megbetegedését, vagy elhullását a 
hatóságnál saját érdeklikben je-

1·. 

lentsék be, mert az képezi a beteg- községházában megtartandó nyilvá
ség tovaterjjedése meggátlásának nos árverésen a megállapitott ki
legsikeresebb módját, ha a beteg- kiáltá..<>i áron alól, de a tett utó
ség ellen szolgáló óvintézkedések ajánlat értelmében, ezen ingatlan 
akkor tétetnek meg amikot· a be- C. 5. alatt özv. Herbert Fcrenczné 
tegség még csak csit•ájában van. szü\. Hetman Szabina javára be-

Arad 1900 február 14. ke belezett szolgalom jog érintetlen 
Harlot hagyásával 270 forinton alól el-

főkapitány. adatni fog. . , , , 
--....."...". ., .. _,.".."" Árverezm szandekozok tartoz

5306-1899. szám. .<. "'" nak az ingatlan becsárának lOOfo-át, 

Árverési hirdatményi kivo~at. 
Az aradi kir. törvénvszék mint 

tlkvi hatóság közhiiTé teszi, hogy 
Szent-.Márton k0zség gyám pénztára 
végrehajtatónak Herbert FerPncz és 
Katalin végrehajtást szenvedő elleni 
135 frt tőkeküvetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében az aradi 
kir. törv.-szék területén lévő, Szent
Márton községében fekvő, a szent
mártoni 72. sz. tlkvhen A + l. sor. 
sz. a. felvett egész ingatlanra az 
árverést 405 frtban ezennel meg
állapitott kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingat
lan . az 1900. évi márczius hó 19-ik 
napján d. e. 10 órakor Szent-Márton 

vagyis 40 frt 50 krt készpénzben, 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és 
az 1881. évi november hó l-én 
3333. sz. a. kelt igazságiigyminisz
teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a ki
kiildött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek e biróságnál 
előlPges el helyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

Kelt Aradon, 1899. évi novem
ber hó 2R. napján. 

Az aradi kir. tvs?.ék, mint te
lt>kkönyvi hatóság. 
88S Bilkey, 

kir. tszéki biró. 

Arad sz. kir. Yáros kapitányi hivatalától. 

?'' 2512-1900. 

· ~d.e-tmé:n.y. 
· A vető és fiimagvakat vásároló közönséget értesitem, hogy az 

1895. évi XLVI. t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott 38286-96. számu 
földmivelésügyi miniszteri rendelet 8-ik §. értelmében a vető és fü
magvak árusításával foglalkozók a következők szigoru betartására 
vannak kötelezve. 

Vető- és fűmagvak alatt értet.nek az országban a mezögazdasági 
termelBs tárgyát képező, vagy e czélra máshonnan behozott kulturnövények : 
általában kereskedelmi, ipar-, gyógy-, kerti- és takarmánynövények, va)amint 
a füvek magvai, úgyszintén az erdei magvak is, melyek termelés czéljára 
iparszerüen forgalomba hozattak, illetve kináltalnak vagy árultatnak. 

A vetó- és fúrnagvak iparszerü forgalomba hozatala, illetve kínálása és 
.áru1ása 10 kgr.-on felüli mennyiségekben a. következő szabályok szarint 
történjék: 

A Vfltő- és fűmagvak csakis az eladó nevének, az illető mag fajának, 
illetve válfajának és származásának (ha ehhez valamely tulajdonság van kötve), 
valamint az illető mag tis.ztaság}inak (súly szcrint) 0/ 0-ban, úgyszintén csirázó 

képességének (szemek száma szerint) 0/ 0-ban való határozott megjelölése mallett 
hozhatók forgalomba. Ha a mag válfaja vagy szá1·mazása az eladó előtt is· 
meretlen, ezt különösen kijelente1i, illetve nwg:j•'lölni t:u-tozik. 

A tisztaság és csir}izó képesség 0/ 0 számai kíilön-külön meghatározott 
számmal jelölendók; tehát pl. a tisztaság ekként 85-n0°/0 nom jelölhető. 

Ezeknek a megjelüléseknek az eladó részéról ir:1sban rneg nem röviditett 
szavakkal, a számjelek tisztlln kiírva lis pP,dig vngy az aj1inlatban, kötlevélbon 
vagy számlában, vagy esetlog külön értesítninybt<n, & kicsinyLoni vagy köz
vetítő. útjáni eladásoknál magán a zsákon (bur·kolaton) le nem törölhető. vagy, 
egy könnyen el nem távolítható módon kell mf'~történni. A mt'lnnyiben ez nem 
magán a zsákon (burkolaton) történik. a zsákoknak az eladó nevén, vagy czég
jegyén kivűl még egy más oly jellel kell megjelölve lenni, melynek alapján 
az árjegyzékben, ajánlatban. kötle·vélbfln. illetve számlában vagy külön értesit
vényben jelzett árü azonossága kétségtelenül megallapítható IogyPn. 

A vetó- és fúmag\"ak szállítás;ínál, az er1·e haszmilt zsákok (burkolatok) 
az eladó pecsétjével (ólomzár) zárandók le. ha csak erre illetékos állami mag· 
vizsgáló állomás részéról ólomzárolva nom volnának. . 

Mindazokban az esetekben, melyekben vetó- és fúrnagvak magkereskedők 
részéról számla vagy más kiilön irásbeli é1·tesítvény mellett szállíttatnak, 
köteles az eladó magkere.~kedó ae A. melléklet szcrinti nyomtatvány*) egy 
példányát csatolni, melynek a szállított vetó- vagy fúrnag burkolatán alkalma
zott jel, a mag fajának. illetve válfajának, származásánk, valamint tisztasági 
és csírázóképességi 0/o-ára. vonatkozó köteles megjelölés kitüntetésére szolgáló 
rovatait az eladó kitölthPti. 

Vetó- és fümagvaknak, mint ,.nyersárunak" termelök részéról magkeres
kedők részére történő eladásoknál és a magkereskedók egymásközötti forga.J.
mában a jelen határozmányok - &Z illető magvak fajának, illetve válfajának, 
valamint eredetének vagy származásának mogjelölésén kivül - nem kötelezök. 
(L. 6. §. 2. pontját). 

Lóher- és luczerna-magvakat, ha azok nem teljesen ara.nkamentesek, ter
rossztás czéljából forgalomba hozni tilos (1894. XII. t.-cz. 51. §.) ugyszintén 
az egyéb vetőmagvakat is. ha azok a mezógazdaságra (növénytermelésre) ká
ros gyomok magvait tartalmazzák. 

A vetó- és fűmagvaknak az eladó részéról kötelezóen megjelölt és ezzel 
biztositott legkisebb tisztasagi és csírázóképességi 0/o-ára való ellenórző vizs
gálatoknál ugy a tisztasagban, mind a csi1·ázóképességben külön-külön mutat
kozó 5°'o-nyi hiány meg van engedve. Ha pedig a vizsgálat esetleg a tiszta
ságnál a fentinél nagyobb hiányt. a csírázóképességnál ellenben a biztositottnál 
magasabb 0.'o-ot találna, vagy megforditva, ezen esetekben a biztositott Jegki· 
sebb tisztasági és csírázóképességi 0/o-ok számainak 100-zal osztandó szorza
tával szemben, a vizsgálat által talált két számadat ugyan e számtani ered
ménye a fümagvaknál 10°/o-nyi, a többi vetómagvaknál pedig 5o/o-nyi hiányt 
mutathat. 

Figyelmeztetem tehát a közönségt>t, hogy vető vagy fümagvak 
y_ételén~l óvato~an Járjon e,l s h~g~ a keresk~'dőtől az illető mag fa
Janak, Illetve valfaJanak szarmazasana.k valammt a mag tisztaságának 
ugyszintén csirázó képességének %-ban való határozott megjelölését 
és !Ilindezekért a szavatosság elvállalását követieni jogositva van. 

Arad, 1900. február 15. 

*) A magvizsgáló állomásoktól szerzend{í be. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

~ ·; ·, ·. . '. 
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12 J 900. márczius ~-

Megh.ivó 
a :Borosje:n.Öi "ta.k..a.rékpé:n.z"tár részvé:n.y"társasa,g 

XII. reJtdes közgyülésére, 
m.e1y 1900. évi márczi"U.s hO 1B·á:n. d.. e. 10 orakor 

Borosjenőn, a takarékpénztár helyiségében log megtartatnl.*) 

Tárgysoromat;a 

L A közgyülés jegyzőkönyvét hitelesitc"í 2 tag megválasztása. 3. Az igazgató~ág és felügyeló-biz. részére a felmentvény megRdása. 
2. Az igazgatóság és felügyelő·bizottság jelentése az 1899. év for~ 4. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság az alapszabályok 47. §-a 

galmáról, a Mérleg- és Nyereség~ és Veszteség számla előterjesztése, a értelmében 3 évre leendő megválasztása. 
tiszta nyeremény mikénti felosztásáról szóló indítvány. Borosjenó, 1900. február 8. 

Am :Lga.mga:t6sá&'. 
*) 40. §. A közgyülésen szavazati joglit csak azon részvényes gyakorolhatja, kinek részvénye a közgyülés hatArnapját megelözöleg 8 nappal, ez a közgyülés napjának 

d. e. 9 orájáig le nem jí1rt szelvényeivel együtt a társaság pénztárába letéve lettek. 
Az előterjesztendő 1899. évi eredeti zAró mérleg és veszteség és nyereség számla az int<'aet helyiségében a hivatalos órAk ideje alatt t. részvényeseink által bármi

kor megtekinthetők. 

Tartozik. .2í á r 0 • m é r 1 e g. Követel. 
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Erték Osszesen kf.nvvi r Érték Ji Összesen_ könyvi Vagyon neme Vagyon n em e 

la psz. frt lkr.ll frt tkr. lap~z. frt lkr.w frt ikr 
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107 Jelzálog kölcsön, kötvényekre ... ... ... 6870- 94 Kétes köv. tartalék alapja ... ... ... . .. 259 04 
72 f~rtékpapir számlán : 110 Visszleszámitolás ... ... ... ... ... . .. . .. 77153 -

letéti értékpapír ... ... ... ... . .. ... 4 980 1- 133 Takarék betétek . .. ... ... ... .. . ... . .. 62 232 81 
saját .. ... ... ... . .. ... ... . .. 250 - 5230- 128 Ei'olyó számlán ... .. . ... ... . .. ... ... . .. 259 6 71 

67 Ingatlan (intézeti ház) ... ... ... ... ... 5000- 24 M. kir. adóhivatal... ... ... ... ... .. . . .. 137 25 
90 Giro-számlán az Osztr. M. Banknál ... 150 - 25 Átmeneti kamatok ... ... ... ... ... .. . HHl 51 
97 Első M. ált. bizt. {kerületi ügynökség} ... 695 19 84,122,129 Ki nem fizetett osztalék .. . . .. ... ... . .. 106 80 

132 B~löleg számlán ... ... ... ... ... ... ... ... 728 92 j Letéti számlán... . .. .. . . .. . .. ... ... ... 4 980 t-
113 ' Különféle adósok és hitelezők ... ... . .. 1355 i7 
134 Függő tételek számláján ...... ... ... .. . 425 15· 

1898. évi nyeremény áthozat ... ... 166,78 -

f. évi tiszta nyeremény . .. • .. ... ... ~ 643~11_:~~;:.~2 f"_.._. 
l 

l 

l ll 

Stark Ede, s. k. 
pénztáros. 

!l l 
l ff:23o:wo;o:J l 
l l 

l u l ll 

Borosjenő, 1899. deczember hó 31-én. 
Dr. Csüla.-g Ign .. ácz, s. k. 

igazgatósági tag. 

' ' 

l l t2:30:2oo,o;) 
l ll l 

*) Az idei dotatióval frt 13243·52-re emelkedik. 

A könyvelésért : 

Sozanski Mihály, s. k. 

Fejér Györmh s. k. 
igazgatósági tag. 

Schreyer Jakab, s. k. Blau Dávul, s. k. Dr. Téglá..~RY Gábor, s. k. 
igazgatósági tag. igazgatósági tag. Igazgatósági tag. 

Liiw1J Márkusz, s. k. 
igazgatósági tag. 

Me~vizsgáltuk és a könyvekkel megegyezőnek találtuk. - Borosjenő, 1900. évi február hó 8-án. 

A ~e1ü.gye1Ő-b:lmo't'tság• 

Frisch JózRe/, s. k. 
fel. biz. tag. 

Gherba György, s. k. 
feL biz. tag. 

Rél,ész Nándor, s. k. 
fel. biz. elnök. 

Strasser Péter, s. k. 
fel. biz. tag. 

Löwinge·r Ignácz, s. k. 
fel. biz. tag. 

Veszteség. Vesz-teség· és :n.yereség-szám1a.. Nyereség. 
-- ·-- ~ 

könvvi Fo- ll 
lap~z. 1 

Kiad As n em e 

26, 82 Betéti kamatok ... ... ... ... ... 
86 l OOfo-os kamat adó ... ... ... ... 

106 Állami adó ... ... ... ... ... ... ... 
37 Községi és pótadók ... ... ... .. . 

126 Tiszti fizetések ... ... ... ... ... 
131 Visszkamat ... ' ... ... ... . .. . .. ... 
101 1898. évi nyeremény áthozat 

f. évi tiszta 

l 

Stark Ede, s. k. 
pénztáros 

nyeremény ... ... 

f 
... ... 
... ... 
.. . ... 
-·· ... 
... ... 
... ... 
. .. ... 
... . .. 

Erték Osszesen könyvi . ~ - l }'ü- ~ Bevétel 
frt Jkr. frt ikr lapsz. 

r ' 

2810Jís 70 Nyeremény áthozat 
28054 118 V ál tó kamat ... 

1090 - 121 Jelzálog kamat.. . 
485 79 130 Jutalék ......... 

246 2 -

166 781 
643512~. 

6269138 

6602,02 

l l 20000,51 
r ll l l 

Borosjenő, 1899. deczember hó 31-én. 
Dr •. Csilla.g Ig~, s. k. 

jgazgatósági tag. 

... 

... 

... 

neme Érték Összesen 
----,;--;---- 1---;--- . 

frt !kr. frt !kr. 

... ... . .. . .. . .. ... 166,78 

... ... ... ... ... . .. 1910316~ 

. .. ... ... ... ... . .. 563 i 95 

... ... ... ... ... ... 166,09 

l 20000:51 
ll l l 

A könyvelésért : 

Sozanski Mihály, s. k. 

.. 

Fejér György, s. k. 
igazgatósági tag. 

Sch!reyer Jakab, s. k. Blau Dávid, s. k. Dr. Téglássy Gábor, s. k. 
igazgatósági tag. igazgatósági tag. igazgatósági tag. 

Löwy Márku.n, s. k. 
igazgatósági tag. 

FritJch József, s. k. 
fel. biz. tag. 

Megvizsgáltuk és a könyvekkel megegyezőnek találtuk. - Borosjenő, 1900. évi február hó B·án. 

A :re1ü.aye1Ö-b:lmo"t'tsAK• 
Gherba György, s. k. Révész Nándor, s. k. Strasser Péter, s. k. 

tel. biz. tag. fel. biz. elnök. fel. biz. tag. 

Aradi nyomda résp:~nvtársas!Ú! könyvnyomdáia. 

IAwinger Ignácz, s. k. 
lel. biz. tag. 

'+ z b ewcet **' tt:Rk · tfciM. ..... . ........... ..._ .. __ . w 'ts*'• 1 •• urt trr r .. 
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